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Návod na montá‡ a údr‡bu

Plynový kondenzaèný kotol
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Predslov

W Zmeny na základe technických vylepšení vyhradené!

2 Návod na montá‡ a údr‡bu Logamax plus GB142-15/24/30/45/60 • vydanie 01/2007

K tomuto návodu

Predlo‡ený návod na montá‡ a údr‡bu obsahuje 
dôle‡ité informácie pre bezpeènú a odbornú montá‡, 
uvedenie do prevádzky a údr‡bu vykurovacieho kotla 
Logamax plus GB142-15/24/30/45/60.

Návod na montá‡ a údr‡bu je zameraný na odborných 
pracovníkov, ktorí majú – na základe svojho odborného 
vzdelania a skúseností – poznatky o zaobchádzaní 
s vykurovacími zariadeniami ako aj s prívodom plynu.

Prístroj zodpovedá základným 
po‡iadavkám príslušných európskych 
smerníc.

Konformita bola preukázaná. Príslušné 
podklady a originál vyhlásenia o konformite 
sú ulo‡ené u výrobcu.
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1 Všeobecné

POKYN PRE U†ÍVATE¼A

Pri montá‡i a prevádzke vykurovacieho 
zariadenia dodr‡ujte normy a smernice 
platné v danej krajine!

Údaje na typovom štítku vykurovacieho 
kotla sú záväzné a je nutné ich dodr‡iava….

Podmienky pou‡itia a èasové konštanty Nemecko/Rakúsko/Švajèiarsko

maximálna teplota na výstupe °C 90

maximálny prevádzkový pretlak (kotol) bar 3 (4 1)

elektrické napájanie 230 VAC, 50 Hz,  10A, IP X4D

Tab. 1 Podmienky pou‡itia a èasové konštanty
1 Pre GB142-45/60: zabudovate¾ný 4 barový bezpeènostný ventil (príslušenstvo).

Palivá a vybavenia Nemecko Rakúsko Švajèiarsko

Logamax plus 
GB142-15/24/30/45/60

zemný plyn E 
(G20)

(obsahuje 
zemný plyn H)

zemný plyn 
LL (G25)

skvapalnený 
plyn P

Propan (G31)

zemný plyn 
E (G20)

(obsahuje 
zemný plyn H)

skvapalnený 
plyn P

propan (G31)

zemný plyn 
E (G20)

(obsahuje 
zemný plyn H)

skvapalnený 
plyn P

Propan (G31)

Konštrukèný typ B23, B33, C13(x), C33(x), C43(x), C53(x), C63(x) závislý a nezávislý od vzduchu v miestnosti
(splnenie zvýšenej tesnosti pri prevádzke nezávislej od vzduchu v miestnosti)

Kategória plynu pod¾a 
EN 437

GB142-15/24/30/45/60:
DE II2ELL3P 20; 50 mbar

GB142-15/24/30/45/60:
AT II2H3P 20; 50 mbar

GB142-15/24/30/45/60:
CH II2H3P 20; 50 mbar

Tab. 2 Palivá a vybavenia

POKYN PRE U†ÍVATE¼A

Dodr‡ujte pokyny v projekèných 
podkladoch pre kotol Logamax plus 
GB142.
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Nemecké normy, predpisy a smernice

Normy/Predpisy/
Smernice

Popis

1. BlmSchV Prvé nariadenie týkajúce sa realizácie spolkového zákona na ochranu proti emisiám (nariadenie 
o zariadeniach s malými ohniskami)

ATV Návod A 251 – Kondenzáty z kondenzaèných kotlov

DIBT Smernice týkajúce sa povolenia zariadení na odvod spalín s nízkymi teplotami

DIN 1986 Materiály systémov na odvádzanie odpadových vôd

DIN 1988 Technické pravidlá pre inštaláciu pitnej vody

DIN 4701 Pravidlá týkajúce sa výpoètu potreby tepla pre budovy

DIN V4701-10 Energetické ohodnotenie technických vykurovacích zariadení  a zariadení pou‡ívajúcich vzduch v miestnosti

EN 13384 Zariadenia na odvod spalín, technické postupy výpoètu tepla a porúch

DIN 4708 Centrálne zariadenia na ohrev vody

EN 12828 Vykurovacie systémy v budovách

DIN 4753 Ohrievaèe vody a zariadenia na ohrev pitnej a prevádzkovej vody

DIN 4807 Expanzné nádr‡e

DIN 18160 Zariadenia na odvod spalín

DIN 18380 VOB: Vykurovacie zariadenia a centrálne zariadenia na ohrev vody

DIN 18381 VOB: Inštalaèné práce plynu, vody a odpadovej vody v budovách

DIN 18382 VOB: Elektrické káblové zariadenia a zariadenia vedení v budovách

DIN VDE 0100 Zriaïovanie silnoprúdových zariadení s menovitými napätiami do 1000 V

DVGW W 551 Zariadenia na ohrev pitnej vody a potrubia; technické opatrenia za úèelom zabránenia rastu legionel v nových 
zariadeniach

EN 437 Skúšobné plyny, skúšobné tlaky, kategórie prístrojov

EN 483 Vykurovacie kotly na plynné palivá – vykurovacie kotly typu C s menovitým tepelným za…a‡ením ≤ 70 kW

EN 625 Vykurovacie kotly na plynné palivá – špeciálne po‡iadavky na funkciu pitnej vody kombinovaných kotlov 
s menovitým tepelným za…a‡ením ≤ 70 kW

EN 677 Vykurovacie kotly na plynné palivá – špeciálne po‡iadavky na kondenzaèné kotly s menovitým tepelným 
za…a‡ením ≤ 70 kW

EnEV Nariadenie o úspore energie

FeuVo Nariadenie o spa¾ovaní jednotlivých spolkových krajín

VDE 0190 Vyrovnanie hlavného potenciálu elektrických zariadení

VDI 2035 Smernice týkajúce sa zabráneniu škodám spôsobených koróziou a tvorbou vodného kameòa vo 
vykurovacích zariadeniach TÚV

TRF Technické pravidlá pre skvapalnený plyn

TRGI Technické pravidlá pre inštaláciu plynových zariadení

Tab. 3 Nemecké normy, predpisy a smernice
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2 Bezpeènos…

Pre vlastnú bezpeènos… dodr‡iavajte tieto pokyny.

2.1 Pou‡itie pod¾a urèenia

Vykurovací kotol je koncipovaný na vyhrievanie 
vykurovacej vody a prípravu teplej vody napr. pre 
rodinné domy pre jednu alebo viac rodín.

Vykurovací kotol je od výroby vybavený základným 
regulátorom BC10 a “Univerzálnou horákovou 
automatikou 3” (UBA 3).

Vykurovací kotol mô‡e by… vybavený ovládacou 
jednotkou (napr. RC30) alebo regulátorom teploty 
Zap/Vyp (24V) (príslušenstvo).

Vykurovací kotol zodpovedá svojou konštrukciou 
a svojím prevádzkovým správaním nasledovným 
po‡iadavkam:

– EN 677

– EN 437, EN 483

– Smernica pre plynové prístroje 90/396/EWG

– Smernica pre stupeò úèinnosti 92/42/EWG

– EMV-smernica 89/336/EWG

– Smernica pre nízke napätie 73/23/EWG

Dôle‡ité všeobecné pokyny pre u‡ívate¾a

Vykurovací kotol smie by… pou‡ívaný iba na úèel na 
ktorý je urèený a pri dodr‡iavaní návodu na montá‡ 
a údr‡bu. Údr‡bu a opravu smú vykonáva… len 
autorizovaní odborníci.
Vykurovací kotol prevádzkujte len v kombináciách 
a s príslušenstvom a náhradnými dielmi, ktoré sú 
uvedené v návode na montá‡ a údr‡bu.

Len vtedy pou‡ívajte iné kombinácie, príslušenstvo 
a súèiastky podliehajúce rýchlemu opotrebeniu, ak sú 
tieto výluène urèené pre dané pou‡itie a neobmedzujú 
charakteristiky výkonu ani po‡iadavky na bezpeènos….

2.2 Štruktúra pokynov

Rozlišujú sa dva stupne nebezpeèenstva, ktoré sú 
oznaèené signálnymi výrazmi:

 

Ïalšie symboly oznaèujúce nebezpeèenstvá a pokyny 
pre u‡ívate¾a:

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

Oznaèuje nebezpeèenstvo pochádzajúce 
pravdepodobne z výrobku, ktoré mô‡e pri 
nedostatoènej opatrnosti vies… k …a‡kým 
ublí‡eniam na zdraví alebo dokonca 
k usmrteniu.

POZOR

NEBEZPEÈENSTVO ÚRAZU/
POŠKODENIE ZARIADENIA

Poukazuje na potenciálne nebezpeènú 
situáciu, ktorá mô‡e ma… za následok 
stredné alebo ¾ahké telesné poranenia 
alebo vecné škody.

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

elektrickým prúdom.

POKYN PRE U†ÍVATE¼A

Tipy pre optimálne pou‡ívanie 
a nastavenie prístroja ako aj iné u‡itoèné 
informácie, ktoré sú urèené pre u‡ívate¾a.
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2.3 Dodr‡iavajte tieto pokyny

Pri inštalácii a prevádzke vykurovacieho zariadenia 
treba dba… na:

– Miestne stavebné ustanovenia o podmienkach 
inštalácie zariadenia.

– Miestne stavebné ustanovenia o zariadeniach na 
privádzanie a odvádzanie vzduchu, ako aj o prípojke 
komína.

– Ustanovenia o prípojke do elektrickej siete.

– Technické pravidlá plynárenského podniku pre 
pripojenie plynového horáka do miestneho rozvodu 
plynu.

– Predpisy a normy o bezpeènostnotechnickom 
vybavení vykurovacieho zariadenia vyu‡ívajúceho 
vodu.

– Návod na inštaláciu pre výrobcov vykurovacích 
zariadení.

– V Rakúsku je nutné pri montá‡i dodr‡iava… miestne 
stavebné predpisy, ako aj smernice ÖVGW 
(Rakúske zdru‡enie pre plyn a vodu) G1 príp. G2 
(ÖVGW- TR (technické predpisy) plyn príp. tekutý 
plyn). Pripojenie je prípustné len na koncovku typu 
prevedenia I pod¾a normy ÖNORM B 8200 (Rakúske 
normy). Musia by… splnené po‡iadavky pod¾a 
medzištátnych dohôd èl. 15a B-VG oh¾adne emisií 
a stupòa za…a‡enia.

– Pre Švajèiarsko platia nasledovné odchýlky:
Vyhrievacie kotly boli preskúšané pod¾a 
"Po‡iadavok nariadenia o èistote vzduchu" (LRV, 
Príloha 4) ako aj "Nariadení pre po‡iarnu kontrolu" 
VKF (Zdru‡enie kantonálnych po‡iarnikov). 
Pri montá‡i je nutné dodr‡iava… smernice pre stavbu 
a prevádzku plynového vykurovania G3 d/f, 
plynových potrubí G1 ako súèasti SVGW 
(Švajèiarske zdru‡enie pre plyn a vodu) ako aj 
miestne predpisy po‡iarnej kontroly.

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

zapríèinené explóziou zápalných plynov. 
Pri zápachu plynu vzniká nebezpeèenstvo 
explózie.

Nepou‡ívajte otvorený oheò! Nefajèite! 
Nepou‡ívajte zapa¾ovaè!

Zabráòte iskreniu! 
Nemanipulujte s elektrickými 
spínaèmi, ani telefónmi, elektrickými 
zásuvkami alebo zvonèekmi!

Zatvorte hlavný uzáver plynu!

Otvorte okná a  dvere!

Upozornite obyvate¾ov domu, ale 
nezvoòte!

Keï ste mimo budovy, zatelefonujte 
do plynárenského podniku! 

Pri poèute¾nom úniku okam‡ite 
opustite budovu, zabráòte vstupu 
iných osôb a keï ste mimo budovy 
informujte políciu a po‡iarnikov.

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

zapríèinené explóziou zápalných plynov.

Práce na plynovodných 
konštrukèných èastiach vykonávajte 
iba vtedy, ak máte na tieto práce 
koncesiu.

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

zapríèinené otrávením.
Nedostatoèný prívod vzduchu mô‡e vies… 
k úniku škodlivých spalín.

Dbajte na to, aby otvory na privádzanie 
a odvádzanie vzduchu neboli 
zmenšené alebo uzavreté.

Ak nedostatok bezodkladne 
neodstránite, nesmie by… vykurovací 
kotol v prevádzke.

Písomne upozornite prevádzkovate¾a 
zariadenia na nedostatok 
a nebezpeèenstvo.
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2.4 Dodr‡iavajte pokyny týkajúce sa 
vykurovacej vody

– Zariadenie pred plnením dôkladne prepláchnu…. 
Na plnenie a dopåòanie zariadenia pou‡íva… výluène 
neupravovanú vodu z vodovodu.

– Nevykonáva… zmäkèovanie prostredníctvom výmeny 
katiónov.

– Nepou‡íva… ‡iadne inhibítory, ochranné prostriedky 
proti zamàzaniu, prípadne iné prísady! (Za urèitých 
podmienok sa smie k vykurovacej vode prida… 
prostriedok zabraòujúci hrdzaveniu. Presnejší popis 
aktuálne povolených prísad si vy‡iadajte prosím u 
svojho dodávate¾a.)

– Expanzná nádoba musí by… pod¾a DIN 4708 
dostatoène dimenzovaná.

– Maximálne povolený objemový prietok pre 
GB142-15/24/30 je 1700 l/h, preto do týchto kotlov 
neinštalujte ‡iadne prídavné èerpadlá. Maximálne 
povolený objemový prietok pre GB142-45 je 2500 l/h 
a pre GB142- 60 3400 l/h.

– Pri pou‡ití vedení prepúš…ajúcich kyslík, napr. 
podlahové vykurovanie, musí by… vykonaná 
separácia systémov pomocu výmenníka tepla. 
Pou‡ívanie nevhodnej vykurovacej vody podporuje 
tvorbu kalu a hrdze. Mô‡e to vies… k poruchám 
funkcie a poškodeniu výmenníka tepla..

2.5 Náradie, materiály a pomôcky

Pre montá‡ a údr‡bu vykurovacieho kotla potrebujete 
be‡né náradie pre vykurovacie systémy, ako aj 
inštalácie plynu a vody.

Okrem toho sú potrebné:

– vozík na kotol Buderus, alebo

– vozík s upínacím popruhom.

2.6 Likvidácia odpadu

Baliaci materiál z vykurovacieho kotla zlikvidujte 
zodpovedajúc ochrane ‡ivotného prostredia.

Súèiastky vykurovacieho zariadenia (napr. 
vykurovací kotol alebo regulaèné zariadenie), ktoré 
musia by… vymenené, zlikvidujte prostredníctvom 
autorizovanej slu‡by zodpovedajúc ochrane 
‡ivotného prostredia.

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

elektrickým prúdom pri otvorenom 
zariadení.

Predtým ako otvoríte vykurovací kotol: 
Núdzovým vypínaèom vypnite 
vykurovacie zariadenie z prúdu alebo 
ho cez príslušnú domovú poistku 
odpojte z elektrickej siete.

Zabezpeète vykurovacie zariadenie 
proti neúmyselnému zapnutiu.

POKYN PRE U†ÍVATE¼A

Príslušnému dodávate¾ovi plynu 
musíte nahlási… a necha… si potvrdi… 
inštaláciu plynového kondenzaèného 
kotla s vysokohodnotným 
spa¾ovaním.

Plynový kondenzaèný nástenný kotol 
mô‡ete prevádzkova… iba so 
systémom pre prívod spa¾ovacieho 
vzduchu a odvod spalín špeciálne 
koncipovaným pre tento druh kotla.

Dbajte na to, ‡e sú potrebné 
regionálne podmienené povolenia pre 
spalinové zariadenia a kondenzaènú 
prípojku vody na verejnú sie… 
odpadových vôd.

Pred zaèiatkom montá‡e informujte 
kompetentného okresného 
kominárskeho majstra a vodárne a 
kanalizácie.
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3 Popis výrobku

Logamax plus GB142 (obr. 1) je zo strany výrobcu 
kompletne zmontovaný a vybavený základnou 
riadiacou jednotkou Logamatic BC10.

Hlavnými súèas…ami Logamaxu plus GB142 (obr. 1) sú:

– Pláš… kotla, pozostáva z:
Vrchný kryt (obr. 1, poz. 6), bajonetové a západkové 
uzávery (obr. 1, poz. 12) a zadný pláš… krytu 
vykurovacieho kotla (obr. 1, poz. 15).

Obr. 1 Logamax plus GB142-15/24/30 a 45/60

poz. 1: Výsuvný ovládací panel

poz. 2: Univerzálny horákový automat (UBA 3)

poz. 3: Základný riadiaci regulátor Logamatic BC10 
(základná výbava), mo‡nos… rozšírenia napr. 
pomocou ovládacej jednotky RC30

poz. 4: Mo‡nos… namontovania pre max. 2 funkèné moduly 
(napr. MM10, WM10 alebo SM10)

poz. 5: Plynová armatúra

poz. 6: Snímate¾ná èas… krytu

poz. 7: Expanzná nádoba (príslušenstvo) (len pre GB142-
15/24/30)

poz. 8: Vrchný kryt

poz. 9: Meracie body na spaliny a privádzaný vzduch

poz. 10: Prípojka spalín a privedeného vzduchu

poz. 11: Horák (kryt horáka)

poz. 12: Bajonetové- a západkové uzávery 
(v‡dy 2 ×, diagonálne)

poz. 13: Priezor

poz. 14: Výmenník tepla

poz. 15: Kryt vykurovacieho kotla – zadný pláš…

poz. 16: Nasávacia rúra prívodu vzduchu ventilátora

poz. 17: Ventilátor

poz. 18: Obehové èerpadlo (len pre GB142-15/24/30)

poz. 19: Trojcestný ventil (len pre GB142-15/24/30)

poz. 20: Pripojovacia skriòa (nízkonapä…ové a 230-voltové 
pripojenie)

poz. 21: Záslepka: pri montá‡i èerpadla do vnútra kotla 
(príslušenstvo) odstráni…
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– Kryt horáka (obr. 1, poz. 11), doska rozde¾ovaèa 
plynu a vzduchu, dierkovaná doska, priezor (obr. 1, 
poz. 13), výmenník tepla (obr. 1, poz. 14), nasávacie 
potrubie vzduchu ventilátora (obr. 1, poz. 16) a 
ventilátora (obr. 1, poz. 17).

– Regulácia, pozostávajúca z:
Ovládací panel (obr. 1, poz. 1) pre základný 
regulátor Logamatic BC10 (obr. 1, poz. 3), 
univerzálny horákový automat (obr. 1, poz. 2) ako aj 
iné mo‡né funkèné moduly (obr. 1, poz. 4).
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Základná riadiaca regulátor Logamatic BC10 (obr. 2) 
umo‡òuje základnú obsluhu vykurovacieho zariadenia. 
K tomuto úèelu dáva k dispozícii okrem iného 
nasledovné funkcie:

– Zapnutie/vypnutie vykurovacieho zariadenia

– Zadanie teploty teplej vody a maximálnej teploty 
kotlovej vody vo vykurovacej prevádzke

– Zobrazenie stavu

Preh¾ad ovládacích prvkov základnej riadiacej jednotky 
Logamatic BC10 mô‡ete získa… zo zobrazenia 2. Bli‡šie 
informácie k ovládaniu základnej riadiacej jednotky 
Logamatic BC10 nájdete v kapitole 11 „Základný 
regulátor Logamatic BC10“, strana 43.

Mnohé ïalšie funkcie na dosiahnutie komfortnej 
regulácie vykurovacieho zariadenia sú k dispozícii cez 
ovládaciu jednotku (ako napr. ovládacia jednotka 
RC301).

1 Príslušenstvo

Obr. 2 Základný riadiaci regulátor Logamatic BC10 – ovládacie prvky

poz. 1: Prevádzkový vypínaè

poz. 2: Otoèný voliè na nastavenie po‡adovanej hodnoty 
teploty teplej vody

poz. 3: LED "Príprava teplej vody"

poz. 4: Displej zobrazenia stavu

poz. 5: Otoèný voliè na nastavenie maximálnej teploty 
kotlovej vody

poz. 6: LED "Po‡iadavka tepla"

poz. 7: Základná doska s miestom pre ovládaciu jednotku, 
napr. ovládaciu jednotku RC30 (za clonou)

poz. 8: LED "Horák" (Zap/Vyp)

poz. 9: Pripojovacia zásuvka na diagnostickú zástrèku

poz. 10: Tlaèidlo "Zobrazenie stavu"

poz. 11: Tlaèidlo "Kominár" na test spalín a manuálnu 
prevádzku

poz. 12: Tlaèidlo "Reset" (tlaèidlo rušiace poruchu)
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4 Rozmery a technické údaje

4.1 Rozmery

4.1.1 Logamax plus GB142-15/24/30

Obr. 3 Rozmery a prípojky Logamax plus GB142-15/24/30 (miery v mm)

AA

AA = Prípojka spalín
AKO = Výstup kondenzátu, ÿ 32 mm
GAS = Prípojka plynu, R½

RK = Spiatoèka vykurovacieho kotla, ÿ 28 mm1

RS = Spiatoèka zásobníkového teplej vody, R¾

VK = Výstup vykurovacieho kotla, ÿ 28 mm1

VS = Výstup zásobníkového teplej vody, R¾
1 Nákrutka so zvieracím krú‡kom 28 × R 1 je prilo‡ená.
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4.1.2 Logamax plus GB142-45/60

Obr. 4 Rozmery a prípojky Logamax plus GB142-45/60 (miery v mm)

AA

AA = Prípojka spalín
AKO = Výstup kondenzátu, ÿ 32 mm
GAS = Prípojka plynu, R½ – GB142-45, R¾ – GB142-60
RK = Spiatoèka vykurovacieho kotla, ÿ 28 mm1

VK = Výstup vykurovacieho kotla, ÿ 28 mm1

1 Nákrutka so zvieracím krú‡kom 28 × R 1 je prilo‡ená.
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4.2 Technické údaje

Technické údaje Vám dávajú informácie o výkonovom 
profile kotla Logamax plus GB142.

Logamax plus

Jednotka GB142-15 GB142-24 GB142-30 GB142-45 GB142-60

Menovité tepelné za…a‡enie pre G20/G31 kW 2,8 – 14,0 4,5 – 22,4 5,6 – 28 8,3 – 42,5 11,0 – 56,6

Menovitý tepelný výkon pri teplotnom spáde 
80/60 °C

kW 2,7 – 13,4 4,3 – 21,4 5,4 – 26,8 8,0 – 40,6 10,6 – 54,1

Menovitý tepelný výkon pri teplotnom spáde 
50/30 °C

kW 3,0 – 15,0 4,8 – 24,0 6,0 – 30,0 9,0 – 45,0 12,0 – 60,0

Úèinnos… kotla max výkon pri teplotnom 
spáde 80/60 °C

% 97

Úèinnos… kotla max výkon pri teplotnom 
spáde 50/30 °C

% 107

Normalizovaný stupeò vyu‡itia pri teplotnom 
spáde 75/60 °C

% 106

Normalizovaný stupeò vyu‡itia pri teplotnom 
spáde 50/30 °C

% 110

Spotreba tepla pre pohotovostnú 
prevádzkovú stratu

% 0,70 0,45 0,36 0,44 0,33

Okruh vykurovacej vody

Minimálne mno‡stvo cirkulujúcej vody l/h –

Teplota kotlovej vody °C 30 – 90 am nastavite¾ný na základnej riadiacej jednotke BC10

ΔT pri zvyškovej dopravnej výške 200 mbar K 12 20 18 –

Zvyšková dopravná výška pri ΔT20 mb – 240 250

Max prevádzkový tlak kotla bar 3 4

 Obsah výmenníka tepla vykurovacieho 
okruhu

l 2,5 3,6 4,7

Prípojky potrubí

Prípojka plynu cól R½ R¾

Prípojka vykurovacej vody mm ÿ 28, Nákrutka so zvieracím krú‡kom 28 × R 1 je prilo‡ená

Prípojka kondenzátu mm ÿ 32

Prípojka zásobníka teplej vody cól R¾ –

Hodnoty spalín

Mno‡stvo kondenzátu pre zemný plyn G20, 
40/30 °C

l/h 1,6 2,6 3,3 4,7 7,1

Hodnota pH  kondenzátu pH ca. 4,1

Hmotnostný prietok spalín, plné za…a‡enie g/s 6,3 10,0 12,6 19,4 25,9

Teplota spalín 80/60 °C, plné za…a‡enie °C 62 68 75 66

Teplota splín 80/60 °C, èiastoèné za…a‡enie °C 56 57 58 63

Teplota spalín 50/30 °C, plné za…a‡enie °C 39 45 48 36

Teplota splín 50/30 °C, èiastoèné za…a‡enie °C 33

Obsah CO2, plné za…a‡enie, zemný plyn G20 % 9,2 9,3

Obsah-CO2, plné za…a‡enie, skvapalnený plyn 
G31, propán

% 10,0

Normalizovaný emisný faktor CO mg/kWh ≤ 15 ≤ 151 ≤ 15

Normalizovaný emisný faktor NOx mg/kWh ≤ 20 ≤ 201 ≤ 20

Vo¾ný dopravný tlak ventilátora Pa a‡ 60 a‡ 140

Tab. 4 Technické údaje Logamax plus GB142-15/24/30/45/60
1 Keï je vykurovací výkon obmedzený na maximálne 80% (L80).
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Prípoj na odvod spalín

Trieda hodnôt spalín pre LAS II6 (G61)

Ø spalinovod závislý od vzduchu v miestnosti mm 80

Ø spalinovod nezávislý od vzduchu 
v miestnosti

mm 80/125 koncentrický

Elektrické údaje

Napájacie napätie V 230

Elektrická trieda krytia (B23, B33: IP40) IPX4D

Elektrický príkon, plné za…a‡enie W 103 96 117 64 82

Elektrický príkon, èiastoèné za…a‡enie W 83 86 20 22

Rozmery a váha kotla

Výška × šírka × håbka mm 712×560×475 712×900×475

Ohrev pitnej vody kg 50 65 72

* V Rakúsku (merané pod¾a PG300)

Menovité tepelné za…a‡enie (Hu) 3,0 – 13,0 5,6 – 27,0

Menovitý tepelný výkon 75/60 °C 2,9 – 12,4 5,4 – 23,6

Menovitý tepelný výkon 50/30 °C 3,2 – 14,0 6,0 – 28,0

Logamax plus

Jednotka GB142-15 GB142-24 GB142-30 GB142-45 GB142-60

Tab. 4 Technické údaje Logamax plus GB142-15/24/30/45/60
1 Keï je vykurovací výkon obmedzený na maximálne 80% (L80).
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5 Rozsah dodávky

Kotol Logamax plus GB142 sa dodáva od výrobcu 
úplne zmontovaný.

Skontrolujte pri dodaní, èi je balenie nepoškodené.

Skontrolujte rozsah dodávky na jeho úplnos….

Obr. 5 Rozsah dodávky

poz. 1: Vykurovací kotol

poz. 2: Nástenný dr‡iak

poz. 3: Technické podklady

poz. 4: Montá‡na šablóna

poz. 5: Nákrutka so zvieracím krú‡kom (vykurovanie) 
a upevòovací materiál

1

2

3

4

5

Súèiastky Kus Balenie
Vykurovací kotol s krytom 1 1 kartón

Nástenný dr‡iak 1

Technické podklady 4

Nákrutka so zvieracím 
krú‡kom

2

Tab. 5 Rozsah dodávky Logamax plus GB142
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6 Preprava vykurovacieho kotla

V tejto kapitole je popísané, ako mô‡ete vykurovací 
kotol bezpeène a bez toho, aby ste ho poškodili, 
prepravova….

6.1 Dvíhanie a nesenie vykurovacieho 
kotla

Vykurovací kotol mô‡e by… pri dvíhaní a nesení 
uchopený na zadnej strane krytu kotla.

6.2 Vykurovací kotol prevá‡ajte len na 
špeciálnom, na to urèenom vozíku

Zabalený vykurovací kotol nasadi… na vozík, 
poprípade upínacím popruhom zaisti….

Vykurovací kotol prepravi… na miesto montá‡e.

POZOR!

NEBEZPEÈENSTVO PORANENIA

nesprávnym zaistením vykurovacieho 
kotla.

Na prepravu vykurovacieho kotla 
pou‡ívajte vhodný dopravný 
prostriedok, napr. vozík na kotol, 
vozík s upínacím pásom, schodiskový 
alebo stupòovitý vozík.

Zaistite vykurovací kotol pri preprave 
na dopravnom prostriedku proti 
spadnutiu.

POZOR!

POŠKODENIA ZARIADENIA

vplyvom nárazu.

Rozsah dodávky vykurovacieho kotla 
obsahuje konštrukèné èasti citlivé na 
náraz.

Pri vzdialenejšej preprave chráòte 
všetky konštrukèné èasti proti nárazu. 

Dodr‡iavajte prepravné znaèenia na 
obaloch.

POZOR!

POŠKODENIA ZARIADENIA

zneèistením.

Keï sú vykurovací kotol a zásobník teplej 
vody namontované a nebudú pou‡ívané, 
dodr‡iavajte nasledovné:

Chráòte prípojky vykurovacieho kotla 
pred zneèistením, tým, ‡e necháte 
namontova… ochranné kryty na 
prípojky.

POZOR!

ŠKODY NA ZARIADENÍ

spôsobené nesprávnym dvíhaním a 
prenášaním.

Zdvíhajte a neste vykurovací kotol len 
za zadnú stranu krytu kotla.

Zdvíhajte a neste vykurovací kotol 
v‡dy vo dvojici.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Tento vozík je mo‡né si objedna… 
v poboèkách firmy Buderus.
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7 Namontova… vykurovací kotol

Táto kapitola Vám vysvet¾uje, ako treba odborne 
namontova… vykurovací kotol.

7.1 Po‡iadavky na inštalaènú miestnos…

POZOR

POŠKODENIA ZARIADENIA

následkom mrazu.

Vykurovacie zariadenie inštalova… 
v miestnosti, ktorá je zabezpeèená 
proti mrazu.

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO PO†IARU

pochádzajúce zo zápalných materiálov 
alebo hor¾avých kvapalín.

Neskladujte ‡iadne zápalné materiály, 
alebo kvapaliny v bezprostrednej 
blízkosti vykurovacieho zariadenia.

POZOR

POŠKODENIA KOTLA

vplyvom zneèisteného spa¾ovacieho 
vzduchu.

Nikdy nepou‡ívajte èistiace 
prostriedky obsahujúce chlór 
a halogénové uh¾ovodíky (napr. 
v sprejoch, rozpúš…adlách a èistiacich 
prostriedkoch, farbách, lepidlách).

Zabráòte silnej prašnosti.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Dodr‡iavajte stavebné predpisy pre 
montá‡ne priestory. Pri celkovom 
tepelnom výkone viac ako 50 kW je 
nevyhnutná osobitá montá‡na miestnos… 
v zmysle FeuVo §5.
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7.2 Doporuèené vzdialenosti od stien

Dodr‡iavajte montá‡ne vzdialenosti koncentrického 
systému spa¾ovacieho vzduchu/spalín, ktoré sú 
uvedené v osobitnom návode na montá‡ spalinovodu.

Dodr‡te boèné minimálne vzdialenosti vykurovacieho 
kotla 100 mm pre údr‡bárske práce.

Pri GB142-15/24/30:

Pre zapojenie doleuvedeného zásobníka teplej vody je 
potrebné dodr‡a… nasledovné minimálne odstupy 
nástenného dr‡iaka od horného okraja hotovej podlahy:

– Logalux S120 – 1723 mm 

– Logalux S135 – 1554 mm 

– Logalux S160 – 1664 mm

7.3 Namontova… vykurovací kotol

Odstráni… obal a zlikvidova….

Pomocou montá‡nej šablóny zakresli… vàtacie 
otvory.

Namontova… nástenný dr‡iak.

POZOR

POŠKODENIA ZARIADENIA

Pre ochranu prípojného hrdla 
neodstraòujte styropórové dno.

Vykurovací kotol nedvíhajte za 
zásuvku.

Ešte neodstraòujte prepravnú 
bezpeènostnú poistku zásuvky.

Poèas montá‡e chráòte vykurovací 
kotol a hrdlo spa¾ovacieho 
vzduchu/spalín pred zneèistením.
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Odstráni… prepravné poistky (obr. 6).

Oba bajonetové uzávery uvo¾ni… pomocou 
odvzdušòovacieho k¾úèa (obr. 7, lupa).

Otvori… západkový uzáver (obr. 7).

Vykurovací kotol uchopi… za zadný pláš….

Vykurovací kotol zavesi… na dr‡iaky v stene a preveri… 
rovnováhu kotla.

Obr. 6 Odstráni… prepravné poistky

Obr. 7 Sòa… kryt

GB142-15/24/30

GB142-45/60

POZOR

ŠKODY NA ZARIADENÍ

spôsobené poškodenými bajonetnými 
uzávermi.

Neprenášajte vrchný kryt na 
bajonetových uzáveroch.
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8 Pripoji… vykurovací kotol na odvod spalín, plyn a vodu

V tejto kapitole Vám bude vysvetlené, ako vykurovací 
kotol pripoji… na odvod spalín, plyn a vodu.

8.1 Zhotovi… prípojku pre spa¾ovací 
vzduch - odvod spalín

U konštrukèných typov B23, B33, C13(x), C33(x), C43(x), 
C53(x) sú prípustné základné zostavy systému odvodu 
spalín pod¾a smernice pre plynové prístroje 
90/396/EWG pri zoh¾adnení EN 483 spolu 
s vykurovacím kotlom (Certifikácia systému). Toto je 
zdokumentované identifikaèným èíslom výrobku na 
typovom štítku vykurovacieho kotla. U konštrukèného 
typu C63(x) a C63 sa pripájajú spalinovody, ktoré majú 
povolenie DIBT a sú povolené firmou Buderus.

Konštrukèný typ B23 (závislý od vzduchu 
v miestnosti)

Vykurovací kotol nesmie by… prevádzkovaný 
v priestoroch, v ktorých sa sústavne zdr‡iavajú osoby. 
Na vetranie priestoru inštalácie je potrebný jeden alebo 
dva otvory prívodu a odsávania vzduchu s vo¾ným 
prierezom 2 × 75 cm2 alebo 1 ×150 cm2.

Pri viac ako 50 kW je nutné poèíta… pre ka‡dý ïalší kW 
ïalšie 2 cm2 vetracieho otvoru.

Konštrukèný typ B33 (závislý od vzduchu 
v miestnosti, koncentrický)

Pre vykurovací kotol s celkovým tepelným výkonom 
< 35 kW platí: Ak je zabezpeèené zásobovanie 
spa¾ovacím vzduchom cez spojenie spa¾ovacieho 
vzduchu pod¾a TRGI, nie sú potrebné ‡iadne otvory. 
V takom prípade sa mô‡e vykurovací kotol 
prevádzkova… aj v miestnostiach, kde sa zdr‡iavajú 
osoby.

Konštrukèný typ C (nezávislý od vzduchu 
v miestnosti)

Vykurovacie kotly s celkovým tepelným výkonom 
< 50 kW sa mô‡u prevádzkova… v miestnostiach, kde sa 
zdr‡iavajú osoby, bez akýchko¾vek ïalších 
po‡iadaviek.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Pred zaèiatkom montá‡e informujte 
kompetentného okresného 
kominárskeho majstra.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Pripojenie Logamax plus 
GB142-15/24/30 na vonkajšej stene:

V zmysle DVGW/TRGI 86/96 nesmie by… 
pri pripojení na vonkajšiu stenu vykurovací 
výkon 11 kW a výkon teplej vody 28 kW 
prekroèený. Aby sa ohranièil vykurovací 
výkon na vykurovacom kotle Logamax 
plus na 11 kW, je potrebné na základnej 
riadiacej jednotke Logamatic BC10 
odstráni… Jumper (pozri kapitolu 11.3.1 
„Nastavi… vykurovací výkon“, strana 50).

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Vykurovací kotol GB142-60 sa dá 
správnym nastavením jumpera na 
základnom riadiacom regulátore 
Logamatic BC10 ohranièi… na 
vykurovací výkon 50 kW (pozri 
kapitolu 11.3.2 „Nastavi… vykurovací 
výkon pri odvode spalín na vonkajšiu 
stenu“, strana 50).
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8.2 Zhotovi… prípojku plynu

Prípojku plynu vykona… v Nemecku pod¾a TRGI resp. 
TRF; v prívode plynu nainštalova… plynový uzatvárací 
kohút (príslušenstvo) so zoskrutkovaním. 

Plynové potrubie pripoji… bez pnutia na prípojku 
plynu (obr. 8, poz. 1).

8.3 Namontova… výstup a spiatoèku vykurovania

Do výstupu a spiatoèky namontova… po jednom 
servisnom kohúte (obr. 9, poz. 2 a 3) na revízne 
a údr‡bové práce.

Obr. 8 Zhotovi… prípojku plynu

1

VAROVANIE

OHROZENIE †IVOTA

explóziou zápalných plynov.

Vykonávajte práce na plynovodných 
èastiach iba vtedy, keï na túto prácu 
vlastníte koncesiu.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Doporuèujeme Vám zabudovanie 
plynového filtra pod¾a DIN 3386 do 
plynového potrubia.

Dodr‡iavajte špecifické normy a predpisy 
danej krajiny pre prípojku plynu.

Obr. 9 Súprava na pripojenie na vykurovací okruh 
(HKA; príslušenstvo) pri Logamax plus GB142

poz. 1: Prípojka pre súpravu na pripojenie na vykurovací 
okruh

poz. 2: Servisný kohút výstupu (VK)

poz. 3: Servisný kohút spiatoèky (RK)

1

32

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Na ochranu celého vykurovacieho 
zariadenia doporuèujeme zabudova… do 
potrubia spiatoèky filter na zachytávanie 
neèistoty. Pri pripájaní vykurovacieho 
kotla na staršie vykurovacie zariadenie je 
jeho zabudovanie nevyhnutne potrebné. 

Namontujte bezprostredne pred a za 
filter na zachytávanie neèistoty uzáver 
na èistenie filtra.
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Potrubia a vykurovacie telesá dôkladne vypláchnu….

Rozmery prípojok rúr vyèítate z montá‡nej šablóny 
a zodpovedajúco namontujte pripájacie nákrutky 
(obr. 10, poz. 3 a 4).

Pri Logamax plus GB142-15/24/30 vnútornú 
expanznú nádobu (príslušenstvo, dodávku 
zabezpeèuje Buderus) namontujte pod¾a osobitného 
návodu na montá‡, alebo expanznú nádobu 
namontujte pomocou súpravy na pripojenie na 
vykurovací okruh (obr. 10, poz. 1) do spiatoèky 
kotla.

Pri Logamax plus GB142-45/60 vnútornú expanznú 
nádobu (príslušenstvo, dodávku zabezpeèuje 
Buderus) namontujte pod¾a osobitného návodu na 
montá‡, alebo expanznú nádobu namontujte 
pomocou súpravy na pripojenie na vykurovací okruh 
(obr. 10, poz. 1) do spiatoèky kotla.

Rúry pripoji… bez pnutia.

Logamax plus GB142-15/24/30 bez externého 
zásobníka

Skratovacie vedenie (obr. 10, poz. 2; príslušenstvo) 
nainštalova… pod¾a "Návodu na montá‡ pre GB142" 
medzi výstup zásobníka teplej vody (VS) a spiatoèku 
zásobníka teplej vody (RS).

Logamax plus GB142 s externým zásobníkom

Externý zásobník teplej vody napoji… pod¾a návodu 
na montá‡ konkrétneho zásobníka teplej vody a 
pripojovacej sady zásobníka.

Pri Logamax plus GB142-45/60 dodatoène 
nainštalova… nabíjacie èerpadlo, alebo externý 
trojcestný ventil (príslušenstvo).

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Pre prevádzku kotla Logamax plus 
GB142-15/24/30/45/60 nie je potrebný 
minimálny objemový prietok, preto 
nemusíte inštalova… prepúš…ací ventil.

Poistný ventil je vo vykurovacom kotle 
montovaný u‡ výrobcom.

3-barový poistný ventil inštalovaný 
v GB142-45/60 je mo‡né nahradi… 
4-barovým poistným ventilom 
(príslušenstvo).

Pri pou‡ití vedení prepúš…ajúcich kyslík, 
napr. pre podlahové vykurovanie, musí 
by… vykonaná separácia systémov 
pomocou výmenníka tepla.

Obr. 10 Súprava na pripojenie na vykurovací okruh 
(HKA príslušenstvo) pri Logamax plus 
GB142-15/24/30/45/60

poz. 1: Zapojenie súpravy na pripojenie na vykurovací okruh

poz. 2: Skratovacie vedenie

poz. 3: Pripájacia nákrutka (výstup vykurovania - VK)

poz. 4: Pripájacia nákrutka (spiatoèka vykurovania - RK)

1

2

3 4
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8.4 Namontova… vnútorné èerpadlo kotla (GB142-45/60)

Je mo‡nos… namiesto záslepky (obr. 11, poz. 1) 
namontova… vnútorné èerpadlo kotla (príslušenstvo).

Pre elektrické pripojenie èerpadla je pripavená kabelá‡ 
a nachádza sa v ochrannej zásuvke v blízkosti záslepky.

8.5 Externé èerpadlo pre priamo pripojený vykurovací okruh (GB142-45/60)

Pre priamo pripojený vykurovací okruh sa dajú pou‡i… 
externé èerpadlá riadené diferenèným tlakom. Vhodné 
èerpadlá príp. upozornenia na dimenzovanie èerpadiel 
sa nachádzajú v podkladoch plánov pre GB142.

Obr. 11 Namontova… vnútorné èerpadlo kotla (príslušenstvo) 
pri Logamax plus GB142-45/60

poz. 1: Záslepka

��������	
���
�����

1

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Na montá‡ èerpadla viï osobitný 
návod na montá‡ daného èerpadla.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

príliš vysokým napájacím elektrickým 
prúdom.

Ak je namontované vnútorné èerpadlo 
kotla, nie je mo‡né pripoji… na svorku 
PK (obr. 13, strana 27) ‡iadne externé 
èerpadlo.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

príliš vysokým napájacím elektrickým 
prúdom.

Externé èerpadlá sa pripoja na svorku 
PK (obr. 13, strana 27). Maximálne 
prípustný príkon èerpadla = 250 W.
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9 Elekrické pripojenia

Vykurovací Logamax plus GB142 je od výroby 
vybavený kompletne namontovaným a zapojeným 
základným regulátorom BC10.

Vykurovací kotol mô‡e by… vybavený riadiacou 
jednotkou RC30 (príslušenstvo).

9.1 Popis svorkových pripojení

Sòa… kryt prípojkovej skrine (obr. 12)

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO

elektrickým prúdom pri otvorenom 
vykurovacom kotle.

Predtým ako otvoríte vykurovací kotol:
Núdzovým vypínaèom vypnite 
vykurovacie zariadenie z prúdu alebo 
ho cez príslušnú domovú poistku 
odpojte z elektrickej siete.

Zabezpeète vykurovacie zariadenie 
proti neúmyselnému zapojeniu.

POZOR

POZOR:

Na zabránenie vytvorenia skratu 
vyu‡ívajte výluène na pripojenie 230 V:

– originálnu kabelá‡, ktorá bola dodaná 
priamo výrobcom, alebo;

– kabelá‡ s plným jadrom, alebo; 

– ak pou‡ívate kabelá‡, ktorá má jadro 
pozostávajúce z viacerých drátov, 
zaopatrite ukonèenia drátov púzdrami.

Obr. 12 Sòa… kryt prípojkovej skrine
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Vyhotovte všetky elektrické prípojky v prípojkovej skrini.

Vedenie kábla k prípojkám svorkovnice je vedené cez 
pripojovací otvor (obr. 14, poz. 1).

9.1.1 Pripojenie snímaèa vonkajšej teploty a 
snímaèa teploty teplej vody

Snímaè teploty pripojte na svorky FA a FW (obr. 13, 
poz. 2 a 4).

Obr. 13 Prípojky svorkovnice

poz. 1: Priestorový regulátor teploty RC a zbernica EMS 
(elektronický riadiaci systém) (farba prípojky 
oran‡ová)

poz. 2: Snímaè vonkajšej teploty (farba prípojky modrá)

poz. 3: Svorka pre beznapä…ový regulátor teplory Zap/Vyp 
(farba prípojky zelená)

poz. 4: Snímaè teploty TÚV (farba prípojky šedá)

poz. 5: Externý beznapä…ový spínací kontakt pre napr. 
podlahové kúrenie (farba prípojky èervená)

poz. 6: Logamax plus GB142-45/60; externé vykurovacie 
èerpadlo 230 V (farba pripojenia zelená). Vnútorné 
èerpadlo (príslušenstvo) sa pripája pri GB142-45/60 
na vopred pripravenú zástrèku na kabelá‡i, externé 
vykurovacie èerpadlo na svorkovnicu.

poz. 7: Nabíjacie èerpadlo 230 V (farba prípojky šedá)

poz. 8: Cirkulaèné èerpadlo 230 V (farba prípojky fialová)

poz. 9: Sie…ová prípojka 230 V AC (farba prípojky biela)

poz. 10: Pripojenie pre externý trojcestný ventil pri 
GB142-45/60

21 3 4 5 6 7 8 910

RC
FA

WA
FW

EV
PK PS PZ

DWV
VAROVANIE

OHROZENIE †IVOTA

elektrickým prúdom.

Pozície 1 – 5 (obr. 13) sú nízkonapä…ové 
prípojky a pozície 6 – 9 (obr. 13) sú 230 V 
prípojky.

Majte na zreteli, ‡e svorkovnice 6 – 9 sú 
prúdom (230 V; vyu‡ite¾né len pri nále‡itej 
konfigurácii regulátora a urèitých 
hydraulikách zariadenia), keï je sie…ový 
spínaè základného regulátora BC10 
zapnutý.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Pripojenie modulov na zbernicu EMS 
pri montá‡i vonkajších modulov na 
svorku RC (obr. 13, poz. 1).

Obr. 14 Svorkovnica

1

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Pre provizórne uvedenie do prevádzky 
nastavte ruènú prevádzku (viï 
kapitolu 11.2.3 „Vykurovacie 
zariadenia prestavi… na manuálnu 
prevádzku“, strana 49).
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9.1.2 Pripojenia 230 Volt

9.2 Montá‡ ovládacej jednotky RC30 do vykurovacieho kotla

Ovládací panel (obr. 15) otvori… krátkym zatlaèením 
na zásuvku.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Prípojky 230 V je mo‡né pou‡i… len pri 
príslušnej konfigurácii regulátora a pre 
urèité hydrauliky zariadenia.

Dodr‡ujte podklad pre projektovanie 
a návod na montá‡ regulátora.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

kvôli príliš ve¾kému odberu prúdu.

Dbajte na to, aby celkový príkon na 
svorkách 6 – 8 (viï schému zapojenia) 
neprekroèil 10 A.

Maximálny príkon externého èerpadla 
250 VA pri napojení na PK (obr. 13, 
strana 27).

Obr. 15 Ovládací panel otvori…
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Clonu (obr. 16) odstráni….

Ovládaciu jednotku RC30 namontova… na 
zástrèkové miesto.

9.3 Montá‡ ovládacej jednotky RC30 mimo vykurovacieho kotla

Pri spôsobe prevádzky pod¾a priestorovej teploty, 
alebo pri pou‡ití dia¾kového ovládania: Pripoji… 
regulaèné zariadenie na svorku RC (obr. 13, poz. 1, 
strana 27).

9.4 Vykona… napojenie na regulaèný systém Logamatic 4000

Uskutoèni… pripojenie pre zbernica EMS na svorku 
RC (obr. 13, poz. 1, strana 27).

9.5 Pripoji… regulátor teploty Zap/Vyp

Regulátor teploty pripoji… na svorkovnicu na pozíciu 
3 (obr. 13, poz. 3, strana 27).

Obr. 16 Montá‡ ovládacej jednotky RC30

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Ak montujete ovládaciu jednotku RC30 vo 
vykurovacom kotle bez prídavného 
dia¾kového ovládania, mô‡e by… 
realizovaný iba spôsob prevádzky pod¾a 
vonkajšej teploty.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Dodr‡iavajte návod na montá‡ a servis 
ovládacej jednotky RC30.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Sú potrebné nasledovné zariadenia: 
Logamatic 4121, Modul FM456 KSE2, 
Modul FM457 KSE4.

Dodr‡iavajte návod na montá‡ a servis 
daného produktu.
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9.6 Zabudova… funkèné moduly

Do vykurovacieho kotla je mo‡né namontova… a‡ dva 
funkèné moduly (obr. 17).

Funkèné moduly dodáva firma Buderus ako 
príslušenstvo.

9.7 Vytvori… sie…ovú prípojku

Konektor (obr. 18) sie…ového kábla zastrèi… do 
zásuvky s ochranným kontaktom.

Obr. 17 Prepoji… funkèné moduly

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Dodr‡iavajte pri montá‡i a kombinovaní 
jednotlivých funkèných modulov ich 
príslušné návody na montá‡.

Obr. 18 Zastrèi… sie…ovú zástrèku
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10 Vykurovacie zariadenie uvies… do prevádzky

V tejto kapitole Vám vysvetlíme, ako uvediete 
vykurovací kotol Logamax plus GB142 do prevádzky.

Po vykonaní nasledujúcich opísaných prác vyplòte 
protokol o uvedení do prevádzky (viï kapitolu 10.16 
„Protokol o uvedení do prevádzky“, strana 42).

10.1 Naplni… vykurovacie zariadenie

Skontrolova… a príp. nastavi… predbe‡ný tlak 
expanznej nádoby vykurovacieho zariadenia. 
Vykurovací okruh kotla musí by… pritom prázdny.
Predbe‡ný tlak expanznej nádoby by sa mal rovna… 
minimálne statickému tlaku (výška zariadenia po 
stred expanznej nádoby), prinajmenšom však 
0,5 bar. Presný výpoèet viï v DIN 4807.

Mechanický spínaè trojcestného prepínacieho 
ventilu (len GB142-15/24/30 alebo kotol s externým 
trojcestným prepínacím ventilom) nastavi… do 
strednej polohy (obr. 19).

Odskrutkova… uzáver (obr. 20, poz. 1) a 
naskrutkova… hadicový násadec (obr. 20, poz. 2).

Na napúš…ací a vypúš…ací kohút (obr. 20, poz. 3) 
nasadi… hadicu naplnenú vodou

Obr. 19 Mechanický spínaè trojcestného prepínacieho 
ventilu (len GB142-15/24/30)

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Vykurovacie kotly GB142-45/60 nie sú 
vybavené vnútorným trojcestným 
ventilom.

Obr. 20 Naplni… vykurovacie zariadenie

1

2
3

4

5 5
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Uzáver na automatickom odvzdušòovaèi (obr. 21, 
poz. 1) odkrúti… o jedno otoèenie.

Otvori… napúš…ací a vypúš…ací kohút (obr. 20, 
poz. 4).

Otvori servisné ventily na výstupe a spiatoèke 
vykurovania (obr. 20, poz. 5) .

Opatrne otvori… vodovodný kohútik a vykurovacie 
zariadenie pomaly napusti…. Sledova… pritom 
ukazovate¾ tlaku (obr. 22) vykurovacieho okruhu. 
Plniaci tlak zariadenia by sa mal rovna… aspoò 
potrebnému predbe‡nému tlaku expanznej nádoby 
s pripoèítaním 0,5 bar.
Minimálny tlak je 1,0 bar (pri studenom zariadení).
Maximálny tlak 3 bary (príp. 4 bary pri inštalovanom 
4-barovom poistnom ventile; príslušenstvo) sa 
nesmie prekroèi… pri najvyššej teplote vykurovacej 
vody (poistný ventil sa otvorí).

Zatvori… vodovodný kohútik, napúš…ací a vypúš…ací 
kohút.

Odvzdušni… vykurovacie zariadenie pomocou 
odvzdušòovacieho ventilu na vykurovacích telesách.

Ak by odvzdušòovaním klesol tlak zariadenia pod 
minimálny plniaci tlak, doplni… vodu.

Stiahnu… hadicu, odskrutkova… hadicový násadec a 
uschova…, naskrutkova… uzáver.

Mechanický spínaè trojcestného prepínacieho 
ventilu nastavi… (len GB142-15/24/30 a kotol s 
externým trojcestným prepínacím ventilom) do 
pôvodnej polohy.

Tlak zariadenia zapísa… do protokolu o uvedení do 
prevádzky.

Obr. 21 Pou‡i… automatický odvzdušòovaè

1

Obr. 22 Skontrolova… stav tlaku

GB142-45/60

GB142-15/24/30
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10.2 Naplni… vodou obtok kondenzatu

Do ¾avého miesta pre meranie spalín (obr. 23, 
poz. 1) nastriekajte cca jeden liter vody (napr. 
striekacou flašou), aby nemohli uniknú… spaliny.

10.3 Skontrolova… plynotesnos…

Pred prvým uvedením do prevádzky musíte prívod 
plynu skontrolova… na vonkajšiu tesnos… a potvrdi… to 
v protokole o uvedení do prevádzky.

Vykurovacie zariadenie vypnite z prúdu.

Skontrolujte nový úsek vedenia na tesnos… a‡ 
bezprostredne po miesto utesnenia na plynovej 
armatúre. Skúšobný tlak na vstupe plynovej 
armatúry pritom mô‡e by… maximálne 150 mbar.

Obr. 23 Naplòte vodou obtok kondenzátu v sifóne

1

VAROVANIE

NEBEZPEÈENSTVO OHROZENIA 
†IVOTA

otrávením.
Keï sifón obtoku kondenzátu nie je 
naplnený vodou, mô‡u ma… unikajúce 
spaliny u osôb za následok ohrozenie 
‡ivota.

Naplòte sifón vodou. Nastriekajte vodu 
výluène len do ¾avého miesta pre 
meranie (obr. 23, poz. 1).

VAROVANIE

OHROZENIE †IVOTA

výbuchom hor¾avých plynov.
Po prácach na uvedení do prevádzky 
a údr‡bových prácach mohli vzniknú… 
netesnosti na vedeniach a skrutkových 
spojoch.

Vykonajte vhodnú skúšku tesnosti.

Na h¾adanie netesností pou‡ívajte len 
schválené prostriedky.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

skratom.

Pred h¾adaním netesností prikryte 
ohrozené miesta.

Prostriedok na h¾adanie netesností 
nestriekajte na vedenia káblov, 
zástrèky alebo elektrické pripojovacie 
vedenia. Zabráòte aj kvapkaniu na tieto 
miesta.
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10.4 Odvzdušni… prívod plynu

Uzatváraciu skrutku na skúšobnej vsuvke pre 
plynovú prípojku a odvzdušnenie (obr. 24, poz. 1) 
uvo¾ni… o dve otoèenia a nasadi… hadicu.

Otvori… plynový uzatvárací kohút.

Unikajúci plyn vedený cez vodné oddelenie spáli….

Pokia¾ u‡ neuniká vzduch, zatvori… plynový 
uzatvárací kohút.

Stiahnu… hadicu a uzavieraciu skrutku znova pevne 
utiahnu….

Obr. 24 Odvzdušni… prívod plynu

1

GB142-15/24/30

GB142-45/60

1
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10.5 Skontrolova… prípojku prívod 
spa¾ovacieho vzduchu/ odvod spalín

Skontrolujte nasledovné body:

– Bol pou‡itý predpísaný systém spalín spa¾ovacieho 
vzduchu (viï kapitolu 8.1 „Zhotovi… prípojku pre 
spa¾ovací vzduch - odvod spalín“, strana 22)?

– Boli dodr‡ané nariadenia uvedené v príslušnom 
návode na montá‡ spalinovodu?

– Bolo pri uvedení do prevádzky vykonané meranie 
koncentrického systému? Prípadne skontrolova… 
pomocou meracieho prístroja netesností. 
Boli dodr‡ané prípustné hranièné hodnoty pod¾a 
návodu na montá‡ spalinovodu?

10.6 Skontrolova… prístrojové vybavenie

Druh plynu Prednastavenie plynového horáka 
výrobcom

zemný plyn E
(obsahuje 
zemný plyn H)

Pri dodávke nastavené na prevádzku na 
Wobbeindex 14,1 kWh/m3 (vztiahnuté na 
15°C, 1013 mbar), pou‡ite¾né pre rozsah 
Wobbeindexu 11,3 (Rakúsko/Švajèiarsko: 
12,7) – 15,2 kWh/m3. 
Nápis na informaènom štítku druhu plynu: 
Nastavená skupina plynu: G 20 – 2E. 
Predchádzajúce údaje: nastavené na 
Wobbeindex 15,0 kWh/m3 (vztiahnuté na 
0 °C, 1013 mbar), pou‡ite¾né pre rozsah 
Wobbeindexu 12,0 (Rakúsko/Švajèiarsko: 
13,4) –  15,7 kWh/m3. 

zemný plyn LL
(obsahuje 
zemný plyn L)

Pri dodávke nastavené na prevádzku na 
Wobbeindex 11,5 kWh/m3 (vztiahnuté na 
15°C, 1013 mbar), pou‡ite¾né pre rozsah 
Wobbeindexu 9,5 – 12,4 kWh/m3. 
Nápis na informaènom štítku duhu plynu: 
Nastavená skupina plynu: G 25 – 2LL. 
Predchádzajúce údaje: nastavené na 
Wobbeindex 12,4 kWh/m3 (vztiahnuté na 
0 °C, 1013 mbar), pou‡ite¾né pre rozsah 
Wobbeindexu 10,0 – 13 kWh/m3 .

kvapalný 
plyn P

Po prestavení (viï kapitolu 15 „Vykurovací 
kotol nastavi… na iný druh plynu“, strana 64) 
vhodné pre propán.
Nápis na informaènom štítku druhu plynu:
Nastavená skupina plynu: G 31 – 3P. 

Tab. 6 Prednastavenie plynového horáka výrobcom

Výkon
kotla

Druh plynu Priemer 
plynovej trysky 

v mm

Obj. ?. 
Venturiho 

trubice

GB142-15 zemný plyn E1 3,05 423.088A

zemný plyn LL 3,40 423.088A

kvapalný plyn P 2,35 423.088A

GB142-24 zemný plyn E1 4,45 423.072A

zemný plyn LL 5,05 423.072A

kvapalný plyn P 3,35 423.072A

GB142-30 zemný plyn E1 4,45 423.072A

zemný plyn LL 5,05 423.072A

kvapalný plyn P 3,35 423.072A

GB142-45 zemný plyn E1 5,30 423.170A

zemný plyn LL 6,00 423.170A

kvapalný plyn P 4,05 423.170A

GB142-60 zemný plyn E1 7,25 423.173A

zemný plyn LL 8,25 423.173A

kvapalný plyn P 5.30 423.173A

Tab. 7 Priemer plynových trysiek
1 obsahuje zemný plyn H.

UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A

Horák mô‡e by… uvedený do prevádzky 
len so správnymi tryskami (tab. 7).

Pod¾a potreby nastavi… druh plynu (viï 
kapitolu 15 „Vykurovací kotol nastavi… 
na iný druh plynu“, strana 64).
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10.7 Zmera… pripojovací tlak plynu (dynamický tlak)

Otvori… aspoò jeden termostatický ventil na 
vykurovacom telese. Vykurovací kotol nezapína….

Zatvori… plynový uzatvárací kohút.

Uzavieraciu skrutku na skúšobnej vsuvke pre 
pripojovací tlak plynu (obr. 25, poz. 1) uvo¾ni… o dve 
otoèenia a nasadi… hadicu.

Meraciu hadicu tlakomeru nasunú… na skúšobnú 
vsuvku (obr. 25, poz. 2).

Pomaly otvori… plynový uzatvárací kohút.

Zapnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 26, poz. 1).

Stlaèi… tlaèidlo „kominár“ (obr. 26, poz. 2) a dr‡a… 
stlaèené (cca dve sekundy), kým sa na displeji objaví 
desatinná bodka (obr. 26, poz. 4). 

Po rozsvietení LED „horáka“ (obr. 26, poz. 5) zmera… 
pripojovací tlak horáka a zapísa… do protokolu 
o uvedení do prevádzky.

Pripojovací tlak horáka musí ma…:

– pri zemnom plyne min. 17 mbar, max. 25 mbar, 
menovitý pripojovací tlak plynu 20 mbar.

– pri kvapalnom plyne min. 42,5 mbar, 
max. 57,5 mbar, menovitý pripojovací tlak plynu 
50 mbar.

Tlaèidlo „indikácia stavu“ (obr. 26, poz. 3) stláèa…, 
kým sa na displeji nezobrazí indikácia teploty.

Pre ukonèenie merania stlaèi… tlaèidlo „kominár“ 
(obr. 26, poz. 2).

Zatvori… plynový uzatvárací kohút.

Znova stiahnu… meraciu hadicu a uzavieraciu skrutku 
na skúšobnej vsuvke pevne utiahnu….

Znova otvori… plynový uzatvárací kohút.

Obr. 25 Zmera… pripojovací tlak plynu

Obr. 26 Základný regulátor Logamatic BC10

1

2

1

GB142-15/24/30
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POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Pokia¾ pripojovací tlak plynu nemá 
potrebnú hodnotu, spojte sa 
s príslušným dodávate¾om plynu.

Pri príliš vysokom pripojovacom tlaku 
plynu namontujte regulátor tlaku plynu 
pred plynovú armatúru.
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10.8 Skontrolova… a nastavi… pomer plynu 
a vzduchu

Vypnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Uzavieraciu skrutku na skúšobnej vsuvke pre tlak 
horáka (obr. 27, poz. 1) uvo¾ni… o dve otoèenia.

Tlakomer nastavi… na nulu.

Kladný prípoj tlakomeru spoji… hadicou so 
skúšobnou vsuvkou tlaku horáka (obr. 28, poz. 2).

Zapnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Stlaèi… tlaèidlo “kominár“ (obr. 28, poz. 3) a dr‡a… 
stlaèené (cca dve sekundy), kým sa na displeji objaví 
desatinná bodka (obr. 28, poz. 5).

Stlaèi… tlaèidlo “kominár“ a "indikácia stavu" a dr‡a… 
stlaèené (cca dve sekundy), kým sa na displeji objaví 
„Lxx“ (napr. L80).

Tlaèidlom “Kominár“ (obr. 28, poz. 3, vyššie 
hodnoty) alebo tlaèidlom “Reset“ (obr. 28, poz. 2, 
ni‡šie hodnoty) nastavi… vykurovací kotol na 
èiastoèné za…a‡enie “L20“.

Odèíta… rozdielový tlak. Rozdielový tlak (pPlynu – 
pVzduchu) sa musí rovna… –5 Pa (±5 Pa) (Indikácia na 
meracom prístroji: –10 a‡ 0 Pa).

Nameranú hodnotu zapísa… do protokolu o uvedení 
do prevádzky.

Obr. 27 Skontrolova… pomer plynu a vzduchu

1

2

2

1

GB142-15/24/30

GB142-45/60



Vykurovacie zariadenie uvies… do prevádzky10

W Zmeny na základe technických vylepšení vyhradené!

38 Návod na montá‡ a údr‡bu Logamax plus GB142-15/24/30/45/60 • vydanie 01/2007

V prípade odchýlky pomeru plynu a vzduchu 
regulujte pomocou nastavovacej skrutky (obr. 29, 
poz. 1). Nastavovacia skrutka sa nachádza za 
krycou skrutkou.

Tlaèidlo “indikácia stavu“ (obr. 28, poz. 4) stláèa…, 
kým sa na displeji nezobrazí indikácia teploty.

Tlaèidlo “kominár“ (obr. 28, poz. 3) tlaèi…, kým na 
displeji zhasne desatinná bodka.

Vypnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Odstráni… merací prístroj, pevne utiahnu… skrutku na 
skúšobnej vsuvke pre tlak horáka.

Zapnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Obr. 28 Základný regulátor Logamatic BC10

Obr. 29 Nastavi… pomer plynu a vzduchu
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10.9 Vykona… kontrolu tesnosti plynových vedení v prevádzkovom re‡ime

Skontrolujte pri spustenom horáku všetky miesta 
utesnenia na dráhe plynu horáka prostredníctvom 
penotvorného prostriedku.

10.10 Zmera… obsah oxidu uho¾natého (CO)

Na mieste pre meranie spalín (obr. 30) zmera… obsah 
oxidu uho¾natého.

Hodnoty CO musia v stave bez vzduchu by… pod 
400 ppm resp. 0,04 Vol.-%.
Hodnoty okolo a nad 400 ppm poukazujú na chybné 
nastavenie horáka, zneèistenie plynového horáka, 
alebo výmenníka tepla, alebo na poruchy na horáku.

Dôvod bezpodmieneène zisti… a odstráni…. 
Vykurovací kotol musí by… pre uvedené v prevádzke.

VAROVANIE

OHROZENIE †IVOTA

výbuchom hor¾avých plynov.
Po prácach na uvedení do prevádzky 
mohli vzniknú… netesnosti na vedeniach 
a skrutkových spojoch.

Na h¾adanie netesností pou‡ívajte len 
schválené prostriedky.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

skratom.

Pred h¾adaním netesností prikryte 
ohrozené miesta.

Prostriedok na h¾adanie netesností 
nestriekajte na vedenia káblov, 
zástrèky alebo elektrické prípojné 
vedenia. Zabráòte aj kvapkaniu na tieto 
miesta.

Obr. 30 Miesto merania pre spaliny
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10.11 Skúšky funkènosti

Pri uvedení do prevádzky a pri ka‡doroènej revízii 
resp. údr‡be v potrebnom rozsahu je potrebné 
preskúša… všetky regulaèné, ovládacie a 
bezpeènostné zariadenia na funkènos… a, pokia¾ je 
mo‡né prestavenie, na ich správne nastavenie.

Taktie‡ musí by… skontrolovaná tesnos… plynových 
a vodovodných èastí.

10.12 Zmera… ionizaèný prúd

Vypnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Uvo¾ni… zástrèkové spojenie kontrolného kábla 
a merací prístroj sériovo zapoji… (obr. 31). Na 
meracom prístroji zvoli… µA-jednosmerný prúd. 
Merací prístroj musí ma… rozlíšenie min 1 µA.

Zapnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Stlaèi… tlaèidlo „kominár“ (obr. 32, poz. 3) a dr‡a… 
stlaèené (cca dve sekundy), kým sa na displeji objaví 
desatinná bodka (obr. 32, poz. 5).

Stlaèi… tlaèidlo “kominár“ a "indikácia stavu" 
(obr. 32, poz. 3 a 4) a dr‡a… stlaèené (cca 5 sekundy), 
kým sa na displeji objaví „Lxx“ (napr. L80).

Tlaèi… tlaèidlo „kominár“ (obr. 32, poz. 3, vyššie 
hodnoty) alebo tlaèidlo „reset“ (obr. 32, poz. 2, 
ni‡šie hodnoty), aby sa vykurovací kotol nastavil na 
èiastoèné za…a‡enie „L20“.

Zmera… ionizaèný prúd. Ionizaèný prúd musí by… pri 
èiastoènom za…a‡ení > 5 µA jednosmerného prúdu.

Nameranú hodnotu zapísa… do protokolu o uvedení 
do prevádzky.

Tlaèidlo „indikácia stavu“ (obr. 32, poz. 4) stláèa…, 
kým sa na displeji nezobrazí indikácia teploty.

Pre ukonèenie merania stlaèi… tlaèidlo „kominár“ 
(obr. 32, poz. 3).
Vypnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Odobra… meracie zariadenie a zástrèkové spojenie 
znova spoji….

Zapnite vykurovacie zariadenie pomocou 
prevádzkového vypínaèa základného regulátora 
Logamatic BC10 (obr. 28, poz. 1).

Zatvori… ovládací panel (obr. 33).

Obr. 31 Zmera… ionizaèný prúd

Obr. 32 Základný regulátor Logamatic BC10
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10.13 Zatvori… ovládací panel

Pre vrátenie ovládacieho panelu do pôvodnej polohy 
tlaèi… zásuvku (obr. 33).

10.14 Nasadi… vrchný kryt

Kryt nasunú… a uzavrie… západkové uzávery (obr. 34). 
Kryt nedvíha… za uzávery!

Bajonetové uzávery zatiahnu… odvzdušòovacím 
k¾úèom.

10.15 Pouèi… prevádzkovate¾a, odovzda… 
technické podklady

Oboznámte prevádzkovate¾a s vykurovacím zariadením 
a obsluhou vykurovacieho kotla. 
Zároveò mu odovzdajte technické podklady.

Obr. 33 Zatvori… ovládací panel

Obr. 34 Nasadi… kryt

GB142-15/24/30

GB142-45/60
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10.16 Protokol o uvedení do prevádzky

Vykonané práce na uvedení do prevádzky podpísa… 
a zapísa… dátum.

Práce pri uvádzaní do prevádzky Strana  Namerané hodnoty Poznámky

1. Vykurovacie zariadenie naplni… a vykona… tlakovú skúšku

– Predlak tlak expanznej nádoby
(Dodr‡a… návod na montá‡ expanznej nádoby) 31 ____________ bar

– Plniaci tlak vykurovacieho zariadenia 31 ____________ bar

2. Zaznamena… charakteristické hodnoty plynu: Wobbe-index ____________ kWh/m³

Prevádzková výhrevnos… ____________ kWh/m³

3. Vykona… kontrolu tesnosti 39

4. Skontrolova… prípojku pre spa¾ovací vzduch – odvod spalín 37

5. Skontrolova… vybavenie prístroja
(ak je nutné, vykona… zmenu druhu plynu)

35

6. Vykonajte nastavenia 
(vykona… doplòujúce práce)

48

7. Zmera… pripojovací tlak plynu (dynamický tlak) 36 ____________ mbar

8. Skontrolova… a nastavi… pomer plynu a vzduchu 37 ____________ Pa

9. Vykona… kontrolu tesnosti v prevádzkovom stave 39

10. Zmera… obsah oxidu uho¾natého (CO) bez vzduchu 39 ____________ ppm

11. Vykona… funkèné skúšky 40

Zmera… ionizaèný prúd 40 ____________ μA

12. Namontova… opláštenie kotla 41

13. Informova… u‡ívate¾a, odovzda… technické podklady

Potvrdi… odborné uvedenie do prevádzky

Peèiatka firmy/Podpis/Dátum
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11 Základný regulátor Logamatic BC10

Základný regulátor Logamatic BC10 umo‡òuje základné ovládanie 
vykurovacieho zariadenia, resp. kotla Logamax plus 
GB142-15/24/24/30/45/60.

1. Obsluha základného regulátora BC10
(viï kapitolu 11.1 „Obsluha základného regulátora BC10“, strana 44)

2. Vykona… doplnkové práce 
(viï kapitolu 11.2 „Vykona… doplnkové práce“, strana 48)

3. Nakonfigurova… vykurovací kotol 
(viï kapitolu 11.3 „Nakonfigurova… vykurovací kotol“, strana 50)

– Ovládacie prvky základného regulátora Logamatic BC10

– Vykurovacie zariadenie zapnú… resp. vypnú…

– Indikova… prevádzkový stav horáka a horák odruši… resp. 
vynulova… poruchy horáka

– Indikova… stav a/alebo poruchy vykurovacieho zariadenia

– Vykona… test spalín

– Prevádzkova… s èiastoèným za…a‡ením

– Vykurovacie zariadenia prestavi… na manuálnu prevádzku

– Nastavi… vykurovací výkon

– Nastavi… po‡adovanú teplotu teplej vody

– Nastavi… maximálnu teplotu kotla

– Nastavi… dobu dobehu èerpadla
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11.1 Obsluha základného regulátora BC10

11.1.1 Ovládacie prvky základného regulátora Logamatic BC10

Obr. 35 Základný regulátor Logamatic BC10 – ovládacie prvky

poz. 1: Prevádzkový vypínaè

poz. 2: Otoèný voliè pre nastavenie hodnoty teplej vody

poz. 3: LED „Príprava teplej vody“

poz. 4: Displej na indikáciu stavu

poz. 5: Otoèný voliè pre maximálnu teplotu kotla

poz. 6: LED „Po‡iadavka tepla“

poz. 7: Základná doska s miestom na zástrèky pre jednu 
ovládaciu jednotku, napr. ovládaciu jednotku RC30 
(za clonou)

poz. 8: LED „Horák“ (zapnutý/vypnutý)

poz. 9: Konektor pre diagnostickú zástrèku

poz. 10: Tlaèidlo „Indikátor stavu“

poz. 11: Tlaèidlo „Kominár“

poz. 12: Tlaèidlo „Reset“ (odrušovacie tlaèidlo)
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11.1.2 Zapnutie resp. vypnutie vykurovacieho zariadenia

Zapnú… vykurovacie zariadenie

Prevádzkový vypínaè na základnom regulátore BC10 zopnú… do polohy “1“ 
(zapnutý).

Vypnú… vykurovacie zariadenie

Prevádzkový vypínaè na základnom regulátore BC10 zopnú… do polohy “0“ 
(vypnutý).

11.1.3 Indikova… prevádzkový stav horáka a horák odruši… resp. vynulova… 
poruchy horáka

Zobrazi… prevádzkový stav horáka

LED signalizuje prevádzkový stav horáka.

Odruši… horák resp. vynulova… poruchy horáka

Pokia¾ by sa horák (zapa¾ovací automat) nachádzal v poruchovom stave, 
poruchu mô‡ete vynulova… stlaèením tlaèidla „Reset”. Toto je potrebné len pri 
poruchách s poistkou. Poruchy s blokovaním sa vynulujú samé, pokia¾ je ich 
príèina odstránená. 

Na vynulovanie poruchy stlaèi… tlaèidlo „Reset“.

Poèas resetovania ukazuje displej „rE”. Reset je mo‡ný len v prípade, ak sa 
vyskytuje nejaká porucha.

LED Zustand Erläuterung
zap. horák v prevádzke Zohrievanie kotlovej vody.

vyp. horák vyp. Teplota kotlovej vody zodpovedá 
po‡adovanému rozsahu alebo nie 
je po‡iadavka tepla.

Tab. 8 Význam LED 

rE

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Ak sa horák po vynulovaní poruchy znova prepne na poruchu, musí sa závada 
odstráni… pomocou servisného návodu. Poprípade ak je to nutné, obrá…te sa na 
Vášho servisného technika, alebo na najbli‡šiu poboèku firmy Buderus.
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11.1.4 Indikovanie stavu a/alebo poruchy vykurovacieho zariadenia

Displej základného regulátora Logamatic BC10 ukazuje stav vykurovacieho 
zariadenia.

V prípade poruchy ukazuje displej priamo chybu, alebo upozornenie vo forme 
kódu poruchy (viï kapitolu 16.2 „Poruchové hlásenia“, strana 66). 
Pri poruchách s poistkou bliká indikácia stavu.

Stlaèi… tlaèidlo „indikácia stavu“, pre prepínanie medzi indikáciami stavu, alebo 
pre preèítanie servisného kódu a kódu poruchy.

Poruchu odstráni… pomocou servisného návodu vykurovacieho kotla.

Zobrazené mô‡u by… nasledovné indikácie stavu, v‡dy v závislosti od 
prevádzkového stavu:

Indikácia (príklady) Rozsah hodnôt Význam Prevádzkový stav/pomoc

1 Èíslo 0 ... 100 Aktuálna teplota kotlovej vody

> P1.0 Aktuálny tlak zariadenia2 Normálny prevádzkový re‡im

Prevádzkové hlásenie: 
aktuálny stav EMS

/ 1 

(striedavo)
P0.2 ... P0.8 Výstraha 2: 

Tlak v zariadení je príliš nízky (medzi 0,2 a 
0,8 bar)

Výstraha
Vykurovacie zariadenie zostáva medzi 
0,8 a 0,2 bar v prevádzke.

Vykurovacie zariadenie naplni… a 
minimálny plniaci tlak (≥ 1,0 bar) znova 
obnovi….

Tlak v zariadení bude indikovaný 10 minút, 
potom sa objaví štandardné hlásenie.

Prevádzkové hlásenie: 
aktuálny stav EMS 

Èíslo 0 ... 100 Aktuálna teplota kotlovej vody

P0.2 ... P0.8 Aktuálny tlak v zariadení 2

1 (bliká) < P0.2 Porucha 2:
Tlak v zariadení príliš nízky (< 0,2 bar).

Porucha
Horák a kotlové obehové èerpadlo sú mimo 
prevádzky. Protimrazová ochrana je aktívna 
do 0,1 bar.
Vykurovacie zariadenie sa znova spúš…a a‡ 
od 1,0 bar.

Vykurovacie zariadenie naplni… a 
minimálny plniaci tlak (≥ 1,0 bar) znova 
obnovi….

Tlak v zariadení bude indikovaný 10 minút, 
potom sa objaví štandardné hlásenie.

Èíslo > 200
Poruchový kód

Poruchu odstráni… pomocou servisného 
návodu vykurovacieho kotla.

Èíslo 0 ... 100 Aktuálna teplota kotlovej vody

< P0.2 Aktuálny tlak v zariadení 2

60

P1.5

-H

P0.8

H 7

-H

60

P0.8

P0.1

207

60

P0.1

Tab. 9 Mo‡nosti indikácie stavu, 1. èas…
1 Štandardná indikácia pre tento prevádzkový stav. Toto hlásenie sa objaví po 5 minútach, pokia¾ nebude stlaèené ‡iadne tlaèidlo.

2 Bude indikované len v prípade, ak EMS (energetický riadiaci systém) digitálne zaznamená tlak zariadenia.
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Indikácia (príklady) Rozsah hodnôt Význam Prevádzkový stav/pomoc

1 (bliká 
èiastoène)

Alfa-numerická 
kombinácia

Servisný kód

Porucha
Poruchy s poistkou (hlásenie bliká) musia 
by… pomocou tlaèidla „Reset“ vynulované.
Poruchy s blokovaním sa vynulujú samé, 
pokia¾ je ich príèina odstránená.

Dlhotrvajúce poruchy s blokovaním 
odstráni… pomocu servisného návodu 
vykurovacieho kotla.

Èíslo > 200
Poruchový kód

Chybu odstráni… pomocou servisného 
návodu vykurovacieho kotla.

Èíslo 0 ... 100 Aktuálna teplota kotlovej vody

> P1.0 Aktuálny tlak v zariadení 2

 1 A00 ... A99 Servisný kód

Èíslo > 800
Poruchový kód

Poruchu odstráni… pomocou servisného 
návodu vykurovacieho kotla.

Poruchy zariadenia
Poruchy zariadenia sú poruchy vo 
vykurovacom zariadení, ktoré neobmedzujú 
prevádzku horáka.

Prevádzkové hlásenie: 
aktuálny stav EMS

Èíslo 0 ... 100 Aktuálna teplota kotlovej vody

> P1.0 Aktuálny tlak v zariadení 2

(bliká) Poruchy
Medzi BC10 a automatom plynového 
spa¾ovania nie je komunikácia.

Porucha
Poruchu odstráni… pomocou servisného 
návodu vykurovacieho kotla.
Preskúšat pripojenia na oboch 
zariadeniach.
Preskúšat komunikaèné vedenia.

3A

207

60

P1.5

A12

816

-H

60

P1.5

-

Tab. 10 Mo‡nosti indikácie stavu, 2. èas…
1 Štandardná indikácia pre tento prevádzkový stav. Toto hlásenie sa objaví po 5 minútach, pokia¾ nebude stlaèené ‡iadne tlaèidlo.

2 Bude indikované len v prípade, ak EMS (energetický riadiaci systém) digitálne zaznamená tlak zariadenia.
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11.2 Vykona… doplnkové práce

11.2.1 Vykona… test spalín

Tlaèidlo "Kominár" vyu‡íva odborný pracovník pri teste spalín.

Regulácia vykurovania pracuje 30 minút s maximálnou teplotou na výstupe. 
Táto sa nastavuje na základnom regulátore BC10 prostredníctvom otoèného 
volièa „maximálna teplota kotla”. Poèas testovania spalín svieti na indikácii 
stavu desatinná bodka.

Tlaèidlo „kominár“ (< 5 sekúnd) tlaèi…, kým na displeji svieti desatinná bodka.

Vykona… test spalín.

Pre ukonèenie testu spalín stlaèi… tlaèidlo „kominár“.

11.2.2 Prevádzkova… s èiastoèným za…a‡ením (napr. poèas testu spalín)

Poèas testu spalín mô‡ete prevádzkova… vykurovací kotol so zní‡eným 
výkonom (napr. na nastavenie plynového ventilu). Zní‡enie platí len poèas 
trvania testu spalín.

Tlaèidlo „kominár“ (< 2 sekundy) tlaèi…, kým na displeji svieti desatinná bodka. 
Takto sa spustí test spalín.

Tlaèidlá „kominár“ a „indikácia stavu“ stlaèi… (cca 5 sekúnd) a dr‡a… stlaèené, 
aby ste sa dostali do prevádzky s èiastoèným za…a‡ením.

Pre percentuálne zní‡enie výkonu kotla stlaèi… tlaèidlo „Reset“.

Príklad: Výkon kotla je redukovaný na 50% menovitého výkonu kotla.

Pre percentuálne zvýšenie výkonu kotla stlaèi… tlaèidlo „kominár“.

Tlaèidlo „indikácia stavu“ tlaèi…, kým sa na displeji nezobrazí indikácia teploty.

Tlaèidlo „kominár“ tlaèi…, kým na displeji zhasne desatinná bodka.

+

L50.
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11.2.3 Vykurovacie zariadenia prestavi… na manuálnu prevádzku

V manuálnej prevádzke mô‡e by… vykurovacie zariadenie prevádzkované 
nezávisle na ovládacej jednotke. Vykurovací kotol bude prevádzkovaný 
s teplotou kotlovej vody, nastavenou na pravom otoènom volièi, ako 
nastavenou hodnotou.

Poèas manuálnej prevádzky bliká na displeji desatinná bodka.

Tlaèidlo „kominár“ tlaèi… (dlhšie ne‡ 5 sekúnd), kým na displeji bliká desatinná 
bodka.

Pre nastavenie maximálnej teploty kotlovej vody (kotlová teplota na výstupe) 
toèi… otoèným volièom.

Pre ukonèenie manuálnej prevádzky stlaèi… tlaèidlo „kominár“.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

pri podlahovom vykurovaní: prehriatím potrubí.

Obmedzte otoèným volièom „maximálna teplota kotla“ maximálnu teplotu 
kotlovej vody na povolenú teplotu na výstupe vykurovacieho okruhu 
podlahového kúrenia (napr. 30 – 40 °C).

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

pôsobením mrazov. Vykurovacie zariadenie mô‡e po výpadku elektrickej 
energie alebo vypnutím sie…ového napájania zamrznú…, nako¾ko manuálna 
prevádzka v takomto prípade u‡ nie je aktívna.

Po zapnutí znova aktivujte manuálnu prevádzku, aby ostalo vykurovacie 
zariadenie v prevádzke (predovšetkým pri nebezpeèenstve mrazu).
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11.3 Nakonfigurova… vykurovací kotol

11.3.1 Nastavi… vykurovací výkon

Vykurovací výkon nastavi… pod¾a potreby tepla (tab. 11).

Stlaèi… tlaèidlo „kominár“ a „indikácia stavu” a dr‡a… stlaèené , kým sa na 
displeji objaví „L” s dvojmiestnym èíslom (napr. L80) alebo „L“ s dvoma 
pomlèkami (L--).

Nastavenie výrobcu „L--“.

Tlaèi… tlaèidlo „kominár“ (vyššie hodnoty) alebo tlaèidlo „reset“ (ni‡šie hodnoty), 
aby sa plynule nastavil vykurovací výkon.

Pre potvrdenie nastavenia stlaèi… tlaèidlo „indikácia stavu“.

11.3.2 Nastavi… vykurovací výkon pri odvode spalín na vonkajšiu stenu

Na zadnej strane základnej riadiacej jednotky Logamatic BC10 mô‡ete 
vykurovací výkon kotla obmedzi… vytiahnutím zásuvného mostíka (Jumper).

Poloha 
regulátora v %

Vykurovací výkon v kW (±5 %)
GB142-15 GB142-24 GB142-30 GB142-45 GB142-60

L20 3,0 4,8 6,0 9 12

L30 4,5 7,2 8,7 13,5 18

L40 6,0 9,6 11,7 18 24

L50 7,5 12 14,8 22,5 30

L60 9,0 14,4 17,8 27 36

L70 10,5 16,8 20,9 31,5 42

L80 12,0 19,2 23,9 36 48

L90 13,5 21,6 27,0 40,5 54

L-- 15,0 24,0 30,0 45,0 60,0

Tab. 11 Vykurovací výkon

+

L--

/

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Ak pou‡ijete prípojku na vonkajšiu stenu pre prívod spa¾ovacieho vzduchu/ 
odvod spalín, musíte vykurovací výkon obmedzi… na 11 kW.
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Stlaète jazýèek (obr. 36, poz. 1) na základnom regulátore Logamatic BC10 
a regulátor vytiahnite smerom nahor.

Mostík (obr. 37, poz. 1) na zadnej strane regulátora Logamatic BC10 
odstráòte. V prípade, ‡e vykurovací kotol je prestavený na skvapalnený plyn, 
je potrebné najprv skontrolova… pomer plynu a vzduchu.

Základnú riadiacu jednotku Logamatic BC10 opä… namontova….

Obr. 36 Základný regulátor Logamatic BC10 vybra…

Obr. 37 Zadná strana základného regulátora Logamatic BC10

poz. 1: Jumper na obmedzenie výkonu vykurovacieho kotla

Jumper Stav Vysvetlenie:
nepripevnený Výkon vykurovania je ohranièený na 11 kW (GB142-

15/24/30/45) príp. na 50 kW (GB142-60).

pripevnený Výkon vykurovania nie je ohranièený ako pri 
dodávke a zodpovedá oznaèeniu na vykurovacom 
kotle 15, 24, 30, 45 alebo 60 kW.

Tab. 12 Jumper

1

1
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11.3.3 Nastavi… po‡adovanú teplotu teplej vody

Pomocou otoèného volièa "Po‡adovaná hodnota teplej vody" zadajte 
po‡adovanú teplotu teplej vody v zásobníku teplej vody.

11.3.4 Nastavi… maximálnu teplotu kotla

Na otoènom volièi "maximálna teplota kotlovej vody" mô‡ete nastavi… hornú 
hranicu teploty kotlovej vody pre vykurovaciu prevádzku. Obmedzenie neplatí 
pre prípravu teplej vody.

Stav Vysvetlenie LED

0 Vyp. Nie je zásobovanie teplou vodou (len 
vykurovanie).

vyp.

Eco1 Energeticky úsporná 
prevádzka 2, 
Teplota teplej vody 60 °C

Teplá voda bude vyhriata na 60°C len 
vtedy, ak teplota zrete¾ne klesla. 
Zní‡i sa tým poèet štartov horáka 
a ušetrí sa energia. 
Voda mô‡e by… ale v prvom okamihu 
o nieèo studenšia.

zap.2

30 – 60 Priame nastavenie na BC102

v °C
Teplota sa nastaví pevne na BC10 
a nemô‡e by… menená ovládacou 
jednotkou.

zap.2

Aut Zadanie cez ovládaciu 
jednotku 2 
(Prednastavenie)

Teplota sa nastavuje na ovládacej 
jednotke (napr. RC30). Ak nie je 
zapojená ‡iadna ovládacia jednotka, 
platí 60°C ako maximálna teplota 
teplej vody.

zap.2

Tab. 13 Nastavenie na otoènom volièi „Po‡adovaná teplota teplej vody“
1 Táto funkcia je optimalizovaná pre prístroje s integrovanou prípravou teplej vody (kombinované 

prístroje). V spojení s vykurovacím kotlom Logamax plus GB142 odporúèame nastavenie „Aut“, 
ak je zapojená ovládacia jednotka RC30.

2 Vykurovací program (spínacie hodiny) priestorového regulátora ostáva aktívny, ale v noènej 
prevádzke nie je pripravovaná teplá voda.

3 LED pod otoèným volièom svieti, pokia¾ sa dopåòa teplá voda, alebo teplota teplej vody klesla 
pod po‡adovanú hodnotu (po‡iadavka tepla).

Stav Vysvetlenie LED

0 Vyp. Nie je zásobovanie vykurovacích 
telies (len prevádzka teplej vody).

vyp.

30 – 90 Priame nastavenie na BC10
v °C

Teplota sa nastaví pevne na BC10 a 
nemô‡e by… menená ovládacou 
jednotkou.1

zap.2

Aut Zadanie cez ovládaciu jednotku 
(prednastavenie)

Teplota bude zistená automaticky z 
vykurovacej krivky. Ak nie je zapojená 
‡iadna ovládacia jednotka, platí 90 °C 
ako maximálna teplota kotla.

zap.2

Tab. 14 Nastavenie na otoènom volièi „maximálna teplota kotla“
1 Všetky regulaèné funkcie ovládacej jednotky (napr. vykurovací program, prepínanie leto/zima) 

ostávajú aktívne.

2 LED pod otoèným volièom svieti, ak je zapnuté vykurovanie a existuje po‡iadavka na teplo. 
V letnej prevádzke je vykurovanie vypnuté (vypnutá LED).
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11.3.5 Nastavi… dobu dobehu èerpadla

Stlaèi… tlaèidlo „kominár“ a „indikácia stavu” a dr‡a… stlaèené, kým sa na displeji 
objaví „L--”.

Stlaèi… tlaèidlo „indikácia stavu“. Na displeji sa objaví “F05”. Doba dobehu 
èerpadla vykurovacieho zariadenia je od výroby nastavená na 5 minút.

Stlaèi… tlaèidlo „kominár“ alebo tlaèidlo „reset“, aby sa nastavila doba dobehu 
èerpadla. Doba dobehu èerpadla mô‡e by… nastavená od 5 – 60 minút
(F_5 – F60) alebo na 24 hodín (F1d).

Pre potvrdenie nastavenia stlaèi… tlaèidlo „indikácia stavu“.

11.3.6 Aktivova… teplú vodu

Tento parameter urèuje, èi sa teplá voda vykurovacím kotlom pripravuje. 
Parameter sa dá rozozna… písmenom "C".

Stlaèi… tlaèidlo „kominár“ a „indikácia stavu” a dr‡a… stlaèené, kým sa na displeji 
objaví „C--”.

Stlaèi… tlaèidlo „indikácia stavu“. Na displeji sa objaví „C0“ alebo „C1“.

Stlaèi… tlaèidlo "Kominár" alebo tlaèidlo "Reset", aby sa aktivovala príprava 
teplej vody. Rozsah nastavenia:
„C0“ (príprava teplej vody vypnutá) alebo „C1“ (príprava teplej vody zapnutá).

Pre potvrdenie nastavenia stlaèi… tlaèidlo „indikácia stavu“.

OKYNY PRE U†ÍVATE¼A

V prípade ak je vykurovacie zariadenie riadené priestorovou teplotou a 
niektoré èasti vykurovacieho zariadenia, ktoré sú mimo dosahu regulátora 
priestorovej teploty (napr. vykurovacie telesá v gará‡i), sú ohrozené 
mrazom, nastavte dobu dobehu èerpadla na 24 hodín.

+

/

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

V nastavení "0" je deaktivovaná aj ochrana proti zamàzaniu pre potrubia 
pitnej vody.

+

/
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12 Vykurovacie zariadenie odstavi… z prevádzky

12.1 Vykurovacie zariadenie odstavi… z prevádzky prostredníctvom regulátora

Odstavte Vaše vykurovacie zariadenie prostredníctvom 
základného regulátora BC10 z prevádzky. Vyradením 
základného regulátora BC10 z prevádzky sa 
automaticky vypne aj horák. Bli‡šie informácie 
k obsluhe základného regulátora BC10 nájdete 
v kapitole 11 „Základný regulátor Logamatic BC10“, 
strana 43.

Vykurovacie zariadenie vypnú… prevádzkovým 
vypínaèom.

Zatvori… hlavné uzatváracie zariadenie alebo plynový 
uzatvárací ventil.

12.2 Núdzové odstavenie vykurovacieho 
zariadenia z prevádzky

V ostatných prípadoch nebezpeèenstva ihneï vypnú… 
hlavné uzatváracie zariadenie a vykurovacie zariadenie 
vypnú… od elektrického prúdu poistkou miestnosti 
vykurovania alebo núdzovým vypínaèom vykurovania.

Zatvori… hlavné uzatváracie zariadenie.

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

pôsobením mrazov.

Pokia¾ vykurovacie zariadenie nie je poèas 
mrazov v prevádzke, mô‡e zamrznú….

V prípade nebezpeèenstva mrazu 
chráòte vykurovacie zariadenie pred 
zamrznutím. Pre tento úèel vypustite 
v najni‡šom mieste vykurovacieho 
zariadenia vykurovaciu vodu pomocou 
kohúta KFE. Pritom musí by… 
odvzdušòovaè na najvyššom bode 
vykurovacieho zariadenia otvorený.

Obr. 38 Základný regulátor Logamatic BC10POKYNY PRE U†ÍVATE¼A

Vykurovacie zariadenie vypínajte iba 
v prípade núdze poistkou miestnosti 
vykurovania, alebo núdzovým 
vypínaèom vykurovania.
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13 Revízia vykurovacieho zariadenia

Ponúknite svojmu zákazníkovi zmluvu o ka‡doroènom 
vykonávaní revízie a údr‡by v potrebnom rozsahu. 
Ktoré práce musia by… obsiahnuté v zmluve na 
ka‡doroèné vykonanie revízie a údr‡by v potrebnom 
rozsahu si mô‡ete preèíta… v revíznom protokole a v 
protokole o údr‡be (viï strana 58 a strana 63).

Pokia¾ poèas revízie zistíte stav, ktorý si vy‡aduje 
údr‡bové práce, musíte ich pod¾a potreby vykona… (viï 
kapitolu 14 „Údr‡ba vykurovacieho zariadenia v 
potrebnom rozsahu“, strana 59).

13.1 Vykurovací kotol pripravi… na revíziu

Vykurovacie zariadenie vypnú… prevádzkovým 
vypínaèom.

Sòa… ochranný kryt vykurovacieho kotla (obr. 7, 
strana 21).

POZOR

POŠKODENIE ZARIADENIA

kvôli zanedbanému alebo 
nedostatoènému èisteniu a údr‡be.

Raz roène vykonajte revíziu 
vykurovacieho zariadenia a jeho 
vyèistenie.

V prípade potreby vykonajte údr‡bu. 
Nedostatky ihneï odstráòte, aby sa 
predišlo škodám na vykurovacom 
zariadení!

VAROVANIE

OHROZENIE †IVOTA

elektrickým prúdom pri otvorenom 
zariadení.

Skôr ako otvoríte zariadenie: 
vykurovacie zariadenie vypnite z prúdu 
núdzovým vypínaèom vykurovania 
alebo vypnite príslušný domový istiè.

Zabezpeète vykurovacie zariadenie 
proti neúmyselnému zapnutiu.

UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A

Pokia¾ musia by… odpojené plynové 
potrubia od plynového horáka, kryt 
horáka mô‡e otvori… výluène odborný 
pracovník s príslušným oprávnením.
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13.2 Vizuálna kontrola všeobecných príznakov korózie

Skontrolova… všetky plynovodné a vodovodné 
potrubia na príznaky korózie.

Prípadné skorodované potrubia vymeni….

13.3 Vnútorná kontrola tesnosti

Vykurovacie zariadenie odpoji… od prúdu.

Skontrolova… plynovú armatúru na vstupe 
skúšobným tlakom 20 mbar pri zemnom plyne a 
50 mbar pri kvapalnom plyne na vnútornú tesnos….

Po jednej minúte mô‡e tlak klesnú… o max 10 mbar.

Pri väèšom poklese tlaku vykona… h¾adanie 
netesností na všetkých utesneniach pred plynovou 
armatúrou penotvorným prostriedkom. Ak sa nezistí 
‡iadna netesnos…, zopakova… tlakovú skúšku. 
Pri opakovanom poklese tlaku vyššom ako 10 mbar 
za minútu vymeni… plynovú armatúru.

13.4 Zmera… ionizaèný prúd

Viï kapitolu 10.12 „Zmera… ionizaèný prúd“, strana 40.

13.5 Zmera… pripojovací tlak plynu (dynamický tlak)

Viï kapitolu 10.7 „Zmera… pripojovací tlak plynu 
(dynamický tlak)“, strana 36.

13.6 Skontrolova… pomer plynu a vzduchu

Viï kapitolu 10.8 „Skontrolova… a nastavi… pomer plynu 
a vzduchu“, strana 37.

13.7 Vykona… kontrolu tesnosti plynových vedení v prevádzkovom re‡ime

Viï kapitolu 10.9 „Vykona… kontrolu tesnosti plynových 
vedení v prevádzkovom re‡ime“, strana 39.

13.8 Zmera… obsah oxidu uho¾natého (CO)

Viï kapitolu 10.10 „Zmera… obsah oxidu uho¾natého 
(CO)“, strana 39.
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13.9 Vykona… tlakovú skúšku vykurovacieho zariadenia

Viï kapitolu 10.1 „Naplni… vykurovacie zariadenie“, 
strana 31.

13.10 Skontrolova… funkènos… a bezpeènos… prívodu spa¾ovacieho vzduchu/ odvodu spalín

Viï kapitolu 10.5 „Skontrolova… prípojku prívod 
spa¾ovacieho vzduchu/ odvod spalín“, strana 35.
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13.11 Protokol o vykonaní revízie

Prosím zaškrtnite vykonané revízne práce a zapíšte 
namerané hodnoty.

UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A

Náhradné diely mô‡ete objedna… z 
katalógu náhradných dielov Buderus.

Revízne práce Strana Dátum: ______ Dátum: ______ Dátum: ______

1. Skontrolova… všeobecný stav vykurovacieho zariadenia.

2. Vykona… vizuálnu kontrolu a kontrolu funkènosti 
vykurovacieho zariadenia.

3. Plynovodné a vodovodné èasti zariadenia preskúša… na:

– Tesnos… poèas prevádzky 39
– Vidite¾nú koróziu 56
– Príznaky starnutia

4. Skontrolova… horák, výmenník tepla a sifón na zneèistenie, 
k tomu vykurovacie zariadenie odstavi… z prevádzky.

5. Skontrolova… horák, ‡haviacu a ionizaènú elektródu, k tomu 
vykurovacie zariadenie odstavi… z prevádzky.

6. Zmera… ionizaèný prúd 40 _______ μA _______ μA _______ μA

7. Zmera… pripojovací tlak plynu (dynamický tlak). 36 _______ mbar _______ mbar _______ mbar

8. Skontrolova… pomer plynu a vzduchu. 37 _______ Pa _______ Pa _______ Pa

9. Kontrolu tesnosti zo strany plynu vykona… v prevádzkovom 
stave.

39

10. Zmera… obsah oxidu uho¾natého (CO) bez vzduchu. 39 _______ ppm _______ ppm _______ ppm

11. Skontrolova… tlak vody vykurovacieho zariadenia.

– Pretlak expanznej nádoby (viï aj návod na montá‡
expanznej nádoby)

31 _______ bar _______ bar _______ bar

– Plniaci tlak 31 _______ bar _______ bar _______ bar

12. Skontrolova… prívod vzduchu a odvod spalín na funkènos… a 
bezpeènos….

35

13. Skontrolova… po‡adované nastavenie regulaèného prístroja 
(viï podklady regulaèného prístroja).

14. Výstupná kontrola revíznych prác, k tomu je potrebné 
zdokumentovanie výsledkov merania a skúšok.

15. Potvrdi… odbornú revíziu.

Peèiatka 
firmy/Podpis

Peèiatka 
firmy/Podpis

Peèiatka 
firmy/Podpis
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14 Údr‡ba vykurovacieho zariadenia v potrebnom rozsahu

Vykurovacie zariadenie odpoji… od prúdu.

Zatvori… plynový uzatvárací ventil.

Vrchný kryt nadvihnú….

14.1 Vyèisti… výmenník tepla, horák a sifón

Výmenník tepla mô‡e by… èistený èistiacim 
prostriedkom TAB2 (mo‡né objedna… vo fa. Buderus).

Vymontova… ‡haviacu elektródu a ionizaènú 
elektródu.

Uvo¾ni… upevòovacie matice (obr. 39, poz. 1).

Vytiahnu… uzemòovací kábel (obr. 39, poz. 2).

Sòa… prid‡iavací plech.

Vytiahnu… z výmenníka tepla ‡haviacu elektródu 
(obr. 39, poz. 3) a ionizaènú elektródu (obr. 39, 
poz. 4).

Obr. 39 Vymontova… ‡haviacu elektródu a ionizaènú elektródu

1

14

3

2

POZOR!

POŠKODENIE ZARIADENIA

skratom.

Nestriekajte èistiaci prostriedok na 
horák, ‡haviacu elektródu, ionizaènú 
elektródu alebo iné elektrické súèasti.
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Uvo¾ni… skrutkový spoj na plynovej armatúre 
(obr. 40, poz. 1) a vytiahnu… zástrèku na plynovej 
armatúre (obr. 40, poz. 2).

Vytiahnu… zástrèku na ventilátore (obr. 40, poz. 3).

Uvo¾ni… obe prídr‡né zvierky (obr. 40, poz. 5) na 
kryte horáka.

Obr. 40 Odstráni… prípojky

4

5

1

5

3

2

4

1

5

4

GB142-15/24/30

GB142-45/60

2

5

3
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Odobra… kryt horáka spolu s ventilátorom a plynovou 
armatúrou (obr. 41, poz. 1).

Sòa… dosku rozde¾ovaèa plynu a vzduchu (obr. 41, 
poz. 2).

Len pre GB142-15/24/30:

Sòa… dierkovanú dosku (obr. 41, poz. 3).

Len pre GB142-60 na propán:

Sòa… dierkovanú dosku (obr. 41, poz. 5).

Pre GB142:

Sòa… horák (obr. 41, poz. 4).

Dosku rozde¾ovaèa plynu a vzduchu, upínaciu 
platòu a horák vyèisti… stlaèeným vzduchom.

Usmeròovaciu dosku vytiahnu… a vyèisti… stlaèeným 
vzduchom (obr. 42).

Obr. 41 Dosku rozde¾ovaèa plynu a vzduchu, upínaciu platòu 
a horák vyèisti… stlaèeným vzduchom

1

2

3 (GB142-15/24/30)

4

5 (GB142-60 P)

Obr. 42 Vytiahnu… usmeròovaciu dosku
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Výmenník tepla vypláchnu… vodou.

Nastrieka… na výmenník tepla èistiaci prostriedok, 
napr. TAB2 (obr. 43).

Pod¾a stupòa zneèistenia necha… pôsobi… 
2 – 5 minút.

Všetky èasti v opaènom poradí znova namontova….

Uvedenie vykurovacieho zariadenia do prevádzky.

Tlaèidlo „kominár“ tlaèi…, kým sa na displeji objaví 
desatinná bodka. Vykurovací kotol necha… horie… asi 
10 minút.

Vykurovací kotol odstavi… z prevádzky.

Vykurovací kotol znova rozobra… a výmenník tepla 
vypláchnu… vodou.

Odpoji… sifón GB142-15/24/30

Odtokové potrubie poistného ventilu oddeli… od 
spojky smerom nahor (obr. 44, poz. 1).

Spojku otoèi… do¾ava (obr. 44, poz. 2).

Poistný ventil otoèi… do¾ava (obr. 44, poz. 5).

Stiahnu… sifón z kondenzátovej dosky (obr. 44, 
poz. 4).

Uvo¾ni… spojenie k obtoku kondenzátu.

Oddeli… sifón od spojky (obr. 44, poz. 3) a vybra….

Odpoji… sifón GB142-45/60

Uvo¾ni… prípojku (obr. 45, poz. 1) a spojku otoèi… do 
¾ava.

Stiahnu… sifón z kondenzátovej dosky (obr. 45, 
poz. 2).

Uvo¾ni… prípojku (obr. 45, poz. 3).

Sifón vytiahnu… dopredu a vytiahnu… ho zo spojky 
(obr. 45, poz. 4).

Vypláchnu… sifón.

Pred opätovným nasadením sifón naplni… vodou.

Uvo¾ni… prídr‡né zvierky (obr. 40, poz. 5, strana 60) 
na zbernej nádr‡i kondenzátu a zbernú nádr‡ vybra… 
von.

Zbernú nádr‡ kondenzátu vyèisti… drôtenou kefou.

Obr. 43 Usmeròovacia doska

1UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A

Pri be‡nom zneèistení je potrebné na 
jednorázové èistenie 70 – 100 g TAB2.

Obr. 44 Sifón GB142-15/24/30

1 5

2

3

4

Obr. 45 Sifón GB142-45/60

1

4

2
3
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Skontrolova… poškodenie tesnenia vane kondenzátu 
a eventuálne vymeni….

Všetky èasti v opaènom poradí znova namontova….

V prípade plastovej prípojky na kotol: 
skontrolova… funkènos… obtoku kondenzátu

Do ¾avého miesta pre meranie spalín (obr. 46) 
nastriekajte vodu (napr. striekacou flašou) a 
skontrolujte priechodnos… obtoku kondenzátu.

14.2 Protokol o údr‡be

V prípade potreby údr‡by vyplòte protokol.

Podpíšte vykonané údr‡bové práce a uveïte dátum.

Obr. 46 Skontrolova… funkènos… obtoku kondenzátu

POKYN PRE U†ÍVATE¼A

Náhradné diely si mô‡ete objedna… 
prostredníctvom katalógu náhradných 
dielov firmy Buderus.

Údr‡bové  práce v potrebnom rozsahu Strana Dátum: _____________ Dátum: _____________

1. Èistenie horáka, výmenníka tepla a sifónu, za týmto úèelom 
odstavte vykurovacie zariadenie z prevádzky.

59

2. Kontrola a nastavenie pomeru plynu a vzduchu 37 _______________ Pa _______________ Pa

– obsah CO2 pri plnej zá…a‡i
– obsah CO2 pri èiastoènej zá…a‡i

_______________ %
_______________ %

_______________ %
_______________ %

3. Potvrdenie vykonania odbornej údr‡by.

Firemná peèiatka/
podpis

Firemná peèiatka/
podpis
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15 Vykurovací kotol nastavi… na iný druh plynu

Zatvori… plynový uzatvárací ventil.

Vykurovacie zariadenie odpoji… od prúdu.

Sòa… kryt.

Uvo¾ni… skrutkový spoj na plynovej armatúre 
(obr. 40, poz. 1, strana 60) a vytiahnu… zástrèku na 
plynovej armatúre (obr. 40, poz. 2, strana 60).

Vytiahnu… zástrèku na ventilátore (obr. 40, poz. 3, 
strana 60).

Uvo¾ni… obe prídr‡né zvierky (obr. 40, poz. 4, 
strana 60) na kryte horáka a sòa… kryt horáka spolu 
s ventilátorom a plynovou armatúrou.

Uvo¾ni… tri skrutky s krí‡ovou drá‡kou a oddeli… 
plynovú armatúru od ventilátora (obr. 47, poz. 1).

Vybra… plynovú trysku (obr. 47, poz. 2).

Nasadi… plynovú trysku zodpovedajúcu novému 
druhu plynu (tab. 15). 
Pozor, tesniace krú‡ky nesmú by… poškodené.

Prepnutie na tekutý plyn P pri vykurovacom kotle 
60 kW:

– Odstráni… tesnenie horáka (obr. 41, strana 61).
– Sòa… dosku rozde¾ovaèa plynu a vzduchu 

(obr. 41, poz. 2, strana 61).
– Namontova… novú dierkovanú dosku (obr. 41, 

poz. 5, strana 61).
– Namontova… dosku rozde¾ovaèa plynu a vzduchu 

a tesnenie horáka.

Všetko v opaènom poradí znova namontova….

Vykona… práce pre uvedenie do prevádzky (viï 
kapitolu 10 „Vykurovacie zariadenie uvies… do 
prevádzky“, strana 31) a nanovo vyplni… protokol o 
uvedení do prevádzky.

Dodatoène zaradi… kontrolu všetkých miest 
utesnenia, ktorých sa montá‡ dotýkala, do kontroly 
tesnosti v prevádzkovom stave.

Nálepku „Nastavená skupina plynu“ prelepi… novou 
nálepkou.

Znova upevni… kryt.

VAROVANIE

OHROZENIE †IVOTA

výbuchom hor¾avých plynov.

Na plynovodných èastiach 
vykonávajte práce len v prípade, ak 
máte na vykonávanie týchto prác 
pridelenú koncesiu.

Obr. 47 Vymeni… plynovú trysku

1

2

Výkon kotla Druh plynu Priemer 
plynových 

trysiek v mm

Obj. è. 
Venturiho 

trubice

GB142-15 zemný plyn E 1 3,05 423.088A

zemný plyn LL 3,40 423.088A

kvapalný plyn P 2,35 423.088A

GB142-24 zemný plyn E 1 4,45 423.072A

zemný plyn LL 5,05 423.072A

kvapalný plyn P 3,35 423.072A

GB142-30 zemný plyn E 1 4,45 423.072A

zemný plyn LL 5,05 423.072A

kvapalný plyn P 3,35 423.072A

GB142-45 zemný plyn E 1 5,30 423.170A

zemný plyn LL 6,00 423.170A

kvapalný plyn P 4,05 423.170A

GB142-60 zemný plyn E 1 7,25 423.173A

zemný plyn LL 8,25 423.173A

kvapalný plyn P 5.30 423.173A

Tab. 15 Priemer plynových trysiek
1 Obsahuje zemný plyn H
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16 Prevádzkové a poruchové hlásenia

Táto kapitola popisuje, ako mô‡ete preèíta… 
prevádzkové a poruchové hlásenia na základnom 
regulátore Logamatic BC10 a aké významy majú tieto 
hlásenia.

16.1 Prevádzkové hlásenia

Viackrát stlaèi… tlaèidlo „Indikácia stavu“ pre 
prepínanie medzi indikáciami stavu.

POKYN PRE U†ÍVATE¼A 

Presné pokyny ako odstráni… a zruši… 
chyby sú uvedené v servisnom návode 
vykurovacieho kotla.

Mô‡ete sa obráti… aj na Vašu poboèku 
firmy Buderus alebo na príslušných 
servisných technikov firmy Buderus.

Indikácia Význam

Normálna prevádzka 

Vykurovací kotol vo vykurovacej prevádzke

Vykurovací kotol v prevádzke prípravy teplej vody

Normálna prevádzka 

Interval spínania horáka, 10 minút od štartu horáka

Horák štartuje

Dodáva sa viac výkonu, ako je po‡adované

Prevádzková pohotovos…

Plynová armatúra sa otvára

Inicializovanie

Teplota výstupu vyššia ako nastavená

Skúšobná prevádzka 

Vykurovací kotol v teste spalín (Prevádzka kominár)

Ruèná prevádzka 

Vykurovací kotol v ruènej prevádzke

Reset 

Reset (vykurovacie zariadenie sa po stlaèení tlaèidla "Reset" na 5 sek. vráti do stavu pri 
zapnutí)

Tab. 16 Be‡né prevádzkové hlásenia

=/-

-H

=H

0

0A

0C

0E

0H.

0L

0U

0Y

-

-A.
Objaví sa bod vpravo dole

-

-H.
Bliká bod vpravo dole

rE
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16.2 Poruchové hlásenia

Stlaèi… tlaèidlo "Zobrazenie stavu" na základnom 
regulátore Logamatic BC10, pre odèítanie 
servisného kódu (napr. „3A“).

Stlaèi… tlaèidlo „Indikácia stavu“ na Logamatic 
BC10, pre odèítanie kódu poruchy (napr. „207“). 

Poruchové hlásenie sa skladá zo servisného kódu 
(napr. „3A“) a kódu poruchy (napr. „207“). 
Chybu mô‡ete odstráni… len pomocou servisného 
návodu vykurovacieho kotla.

UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A

Na displeji sa mô‡e objavi… aj takzvaná 
porucha zariadenia (napr. „A11“). 
Tieto zaèínajú zásadne na „A“ 
a poukazujú na poruchy medzi 
vykurovacím kotlom a dodatoène 
montovanými EMS komponentami.

Bli‡šie informácie o poruchách zariadenia 
sa nachádzajú v návode na montá‡ 
a údr‡bu ovládacej jednotky RC30.

Displej Význam
2 Prúd vody/tlak vody

Tlak v zariadení príliš nízky < 0,2 bar.

Teplotný rozdiel medzi bezpeènostným snímaèom 
a snímaèom na výstupe je príliš ve¾ký, alebo 
nenastáva zvyšovanie teploty po štarte horáka.

Kontrola funkènosti èerpadla nárastom tlaku vo 
vykurovacom zariadení (poèas štartovania 
èerpadla, alebo GB142-15/24/30).

Teplotný nárast bezpeènostného snímaèa je príliš 
ve¾ký.

Teplotný rozdiel medzi snímaèom na výstupe 
a spiatoèke je príliš ve¾ký.

Chyba v spätnej väzbe z èerpadla.

3 Poèet otáèok ventilátora
Ventilátor poèas prevádzky vypadol.

Nulové prietokové mno‡stvo vzduchu.

Prietokové mno‡stvo vzduchu poèas 24 hodín 
nepokleslo.

Ventilátor nefunguje

Ventilátor sa toèí príliš pomaly.

Ventilátor sa toèí príliš rýchlo.

Tab. 17 Servisné kódy

2E
2F

2L

2P

2U

2Y

3A
3C
3F

3L
3P
3Y

4 Teploty
Snímaè na výstupe meria teploty nad 105 °C.

Skrat medzi bezpeènostným snímaèom a 
snímaèom na výstupe, alebo interná chyba.

Bezpeènostný snímaè má skrat, alebo meria 
teploty, ktoré sú vyššie ako130 °C.

Uvo¾nený kontakt, alebo chybný bezpeènostný 
snímaè.

Skrat snímaèa na výstupe.

Uvo¾nený kontakt, alebo chybný snímaè na 
výstupe.

6 Kontrola plameòa
Po zapálení chýba ionizaèné hlásenie.

Ionizaèné hlásenie napriek chýbajúcemu plameòu.

Poèas vykurovacej fázy vyhasol plameò.

†havenie je dlho zapnuté.

7 Sie…ové napätie
Sie…ové napätie sa po poruchovom hlásení 
prerušilo.

Èasová chyba v UBA

8 Externý spínací kontakt
Externý spínací kontakt, napr. strá‡ca teploty pre 
podlahové vykurovanie bol aktivovaný.

9 Systémová chyba
Komunikaèná chyba medzi UBA a KIM.

Porucha UBA
Porucha UBA

Nesprávna káblová prípojka plynovej armatúry.

Chybný KIM

Komunikaèná chyba medzi základným 
regulátorom Logamatic BC10 a UBA.

E Systémová chyba
Interná chyba UBA 

Displej Význam

Tab. 17 Servisné kódy

4A
4E

4L

4P

4U
4Y

6A
6C
6L
6P

7C

7L

8Y

9A
9H
9P
9L
9U
9Y

E1
EA
EC
EF
EH
EL
EY
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17 Nastavenie modulácie èerpadla – zvyšková dopravná výška

V spojení s ovládacou jednotkou RC30 je mo‡né 
moduláciu kotlového èerpadla prispôsobi… v závislosti 
od konfigurácie (viï návod na obsluhu riadiacej 
jednotky RC30).
Dovolené objemové prietoky horúcej vody a výšky 
ostaných po‡adovaných hodnôt príp. hodnoty odporov 
sa nachádzajú v nasledovných diagramoch.

17.1 Zvyšková dopravná výška

Obr. 48 GB142-15/24/30 Modulácia èerpadla – zvyškové dopravné výšky

GB142-15/24, 4-metrové èerpadlo

Objemové prietoky vykurovacej vody v l/h

Z
vy

šk
ov

á 
do

pr
av

ná
 v

ýš
ka

 v
 m maximálna modulácia

GB142-30, 6-metrové èerpadlo

maximálna modulácia

minimálna modulácia

(len vo vykurovacej prevádzke)

Objemové prietoky vykurovacej vody v l/h

Z
vy

šk
ov

á 
do

pr
av

ná
 v

ýš
ka

 v
 m

minimálna modulácia

(len vo vykurovacej prevádzke)
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Obr. 49 GB142-45/60 Modulácia èerpadla – zvyškové dopravné výšky

�
�

�
�

GB142-45/60, vnútorné 7 metrové èerpadlo (príslušenstvo)

Objemové prietoky vykurovacej vody v l/h

Z
vy

šk
ov

á 
do

pr
av

ná
 v

ýš
ka

 v
 m

G
B

14
2-

45
/6

0

GB142-60

minimálna 
modulácia

maximálna modulácia

GB142-45

Nastavenie Druh regulácie GB142-15/24 GB142-30 GB142-451 GB142-601

0 modulované na výkon medzi max a min moduláciou Výkon Výkon Výkon Výkon

1 p = konštantné 150 mbar 200 mbar 200 mbar 200 mbar

2 p = konštantné (nastavenie od výroby) 200 mbar 250 mbar 250 mbar 250 mbar

3 p = konštantné 250 mbar 300 mbar 300 mbar 300 mbar

4 p = konštantné 300 mbar 350 mbar 350 mbar 350 mbar

Tabu¾ka 18 Zvyškové dopravné výšky v závislosti od nastavení na ovládacej jednotke RC30 a od typu vykurovacích kotlov
1 Len pri inštalovanom vnútornom èerpadle (príslušenstvo).
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18 Heslový register
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